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			Sinopsi

			 

			 

			 

			 

			Lisbeth Salander està complint condemna a la presó de Flodberga, on intenta evitar qualsevol tipus de conflicte amb la resta de recluses. Però en el moment en què es converteix en la protectora de la jove de Bangladesh que ocupa la cel·la veïna, la perillosa líder de les internes la col·loca en el seu punt de mira.

			Mentrestant, en Holger Palmgren visita la Lisbeth i li explica que ha rebut uns documents que contenen informació relativa als abusos que va patir de nena. Salander recorre a Mikael Blomkvist i tots dos emprenen una investigació que pot treure a la llum un dels experiments més atroços afavorit pel Govern suec als 80.
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			Pròleg

			 

			 

			 

			 

			En Holger Palmgren va dir des de la cadira de rodes on estava assegut:

			—El tatuatge amb el drac aquest... Sempre t’ho he volgut preguntar. Per què és tan important per a tu?

			—És per una cosa que té a veure amb la mare.

			—Amb l’Agneta?

			—Jo era petita, devia tenir sis anys. Em vaig escapar de casa. 

			—Em sembla que ara me’n recordo. Era una dona que us va venir a veure, oi? Duia una mena de marca.

			—Era com si hagués patit una cremada al coll.

			—Com si l’hi hagués provocat un drac?

		

	


	
		
			PRIMERA PART

			 

			El drac

			 

			Del 12 al 20 de juny

			 

			 

			 

			Sten Sture el Vell va ordenar erigir l’estàtua l’any 1489 per celebrar la victòria aconseguida davant del rei danès a la batalla de Brunkeberg.

			 

			A l’estàtua, que es troba a la catedral d’Estocolm, apareix sant Jordi muntat a cavall i amb l’espasa alçada. Estès als peus del cavaller hi ha un drac moribund. Just al costat es pot veure una dona amb un vestit de Borgonya.

			 

			La figura femenina representa la verge que el cavaller salva en la llegenda, i es creu que està inspirada en l’esposa de Sten Sture el Vell, Ingeborg Åkesdotter. La verge fa un posat sorprenentment impertèrrit.

		

	


	
		
			Capítol 1

			 

			12 de juny

			 

			 

			 

			La Lisbeth sortia de les dutxes, després d’haver anat al gimnàs. Al passadís, la va aturar el cap de seguretat, l’Alvar Olsen. L’home va començar a parlar amb ella. Potser fins i tot estava una mica alterat. Gesticulava de forma descontrolada i no parava d’agitar uns fulls de paper com si fossin un mocador. Però la Lisbeth no sentia ni mitja paraula del que deia. Eren dos quarts de vuit del vespre.

			Les 19.30 h era la pitjor hora a Flodberga. Era aleshores quan, a l’exterior del centre, passava el tren de mercaderies i provocava un gran terrabastall. Les parets tremolaven, les claus dringaven i feia fortor de suor i de perfum. En cap altre moment del dia aquella presó era un lloc tan perillós com a dos quarts de vuit del vespre. Era llavors quan, protegides per l’enrenou del ferrocarril i del caos general que es generava just abans que les portes de les cel·les es tanquessin, tenien lloc les agressions més terribles. A aquella hora la Lisbeth Salander sempre feia lliscar la mirada a una banda i a l’altra del mòdul, i de ben segur no va ser cap casualitat que en aquell instant pogués veure la Faria Kazi.

			La Faria Kazi era una noia de Bangladesh, jove i atractiva. En aquell moment es trobava a la seva cel·la, just a l’esquerra d’on eren la Lisbeth Salander i l’Alvar Olsen. Encara que des de la seva posició la Lisbeth no en veia més que la cara, no hi havia cap mena de dubte que l’estaven colpejant. El cap li sortia projectat enrere una vegada i una altra, i malgrat que els impactes no semblaven exageradament durs, desprenien un cert aire de ritual i d’hàbit. Fos el que fos el que passava, feia temps que durava. Es podia deduir del mateix acte d’humiliació, però també per la reacció. Es veia de lluny que es tractava d’una mostra de submissió que ja havia calat ben endins i que havia aconseguit derrotar qualsevol intent de resistència.

			En cap moment van aparèixer unes mans que intentessin aturar les bufetades i en la mirada de la noia no s’hi podia llegir cap indici de sorpresa, tan sols una por sorda i dolorosa. La Faria Kazi vivia terroritzada. A la Lisbeth només li va caldre llegir-li la cara per saber-ho. I allò encaixava perfectament amb el que havia vist les darreres setmanes en aquell centre penitenciari.

			—Mira allà —va dir, i amb el dit va assenyalar en direcció a la cel·la de la Faria.

			Però quan l’Alvar Olsen es va girar ja s’havia acabat tot, i aleshores la Lisbeth es va allunyar d’allà, es va esmunyir d’una revolada dins la seva cel·la i va tancar la porta. A l’altre costat es van sentir veus i rialles esmorteïdes. I el terrabastall etern d’aquell tren de mercaderies que semblava que no acabaria de passar mai. Davant seu hi tenia la pica lluent i el llit estret, i l’estanteria i la taula amb els seus càlculs de mecànica quàntica. Havia de continuar amb tot allò? Intentant trobar una gravitació quàntica de llaços? Va abaixar els ulls cap a les mans. Estava subjectant alguna cosa.

			Hi tenia els mateixos papers que, un instant abans, l’Alvar havia agitat davant seu. I llavors va sentir una certa curiositat, malgrat tot. Però era molt absurd, allò: un test d’intel·ligència amb dues taques de cafè al capdamunt de la primera pàgina. Se li va escapar una rialleta.

			Odiava que la mesuressin i la calibressin, i va deixar que els fulls li caiguessin de les mans i s’escampessin com una mena de ventall pel terra de formigó. Durant un instant breu li van marxar del cap, i altra vegada va pensar en la Faria Kazi. La Lisbeth no havia arribat a veure qui la colpejava. Però sabia prou bé qui era. Perquè, tot i que en un principi no s’havia preocupat gens de l’atmosfera que regnava allà dins, s’havia vist arrossegada contra la seva voluntat cap a la vida d’aquella presó, i de mica en mica havia anat descodificant els senyals visibles i invisibles i havia entès qui manava realment.

			El mòdul rebia el nom de B, o pavelló de màxima seguretat. Estava considerat el lloc més segur de tot el centre penitenciari, i a aquell que vingués de visita i hi donés un cop d’ull ràpid li semblaria que era veritat. En cap altre mòdul de tota la presó hi havia tants guardes, controls i programes de reinserció. Però si es mirava de més a prop, es podia intuir que allà dins hi havia alguna cosa podrida. Els vigilants fingien ser durs i autoritaris, i fins i tot mostraven una certa empatia amb les recluses. En realitat, però, eren una colla de covards que havien perdut el control i havien cedit tot el poder a l’enemic, la mafiosa Benito Andersson i les seves sequaces.

			Durant el matí la Benito no cridava gaire l’atenció i més aviat es comportava com una interna exemplar. Però a partir del migdia, quan les recluses podien anar a entrenar-se o rebre visites de familiars, prenia el control del mòdul. I no hi havia hora del dia en què el seu regne del terror fos més poderós que aleshores, quan les portes es tancaven al vespre. Les internes es passejaven amunt i avall davant les cel·les, escampant amenaces i promeses entre murmuris. La colla de la Benito es quedava a un costat, les seves víctimes a l’altre.

			 

			 

			Evidentment, era un gran escàndol que la Lisbeth Salander fos allà, que hagués acabat entrant a la presó. Però les circumstàncies no li havien estat favorables i, en realitat, tampoc no es podia dir que ella hagués presentat batalla. Feia la impressió que per a ella tot plegat era més aviat un parèntesi absurd, i de seguida es va adonar que era millor passar una temporadeta a la garjola que a qualsevol altre lloc.

			L’havien condemnat a dos mesos de presó per tinença il·lícita, apropiació indeguda i conducta temerària per la seva participació en el drama que va seguir l’assassinat del professor Frans Balder, quan per iniciativa pròpia la Lisbeth va amagar un noi autista de vuit anys i es va negar a col·laborar amb la policia, ja que va considerar, amb tota la raó, que en la investigació del cas s’estaven produint filtracions. Tampoc ningú no va dubtar que l’actuació de la Lisbeth havia estat excepcional i havia salvat la vida del noi. Tanmateix, el fiscal general d’Estocolm, en Richard Ekström, havia dut el procés amb una gran diligència i, al final, el judici havia seguit la línia que aquest havia marcat, malgrat que un dels membres del tribunal de primera instància hi havia votat en contra i l’advocada de la Lisbeth, l’Annika Giannini, havia fet una feina extraordinària. Però com que l’Annika no havia rebut gaire ajuda de la Lisbeth, no havia pogut fer res més.

			Durant tot el judici, la Lisbeth no va badar boca i es va negar a apel·lar la sentència. L’únic que desitjava era que acabés tot aquell espectacle i, tal com s’esperava, va anar a petar a la presó de règim obert de Björngärda Gård, on gaudia d’una certa llibertat. Més tard va arribar informació molt versemblant que apuntava que la vida de la noia corria perill, cosa no del tot inesperada tenint en compte amb qui se les havia hagut la Lisbeth, i aleshores la van traslladar al mòdul de màxima seguretat del centre penitenciari de Flodberga.

			Aquella mesura no era tan extraordinària com semblava. A la Lisbeth la van barrejar amb les criminals més perilloses del país, però ella no hi va tenir cap inconvenient. Estava envoltada de vigilants les vint-i-quatre hores del dia i, d’altra banda, en aquell mòdul no s’havia produït cap assalt ni cap assassinat des de feia anys, oficialment, malgrat que aquella estadística en realitat feia referència a l’època anterior a l’arribada de la Benito Andersson.

			 

			 

			Ja des del primer dia la Lisbeth es va veure immersa en una sèrie de provocacions, però tampoc això no era gens estrany. Era una reclusa de perfil alt, famosa perquè havia aparegut als mitjans i pels rumors i les xafarderies que corrien pels canals dels baixos fons. Tan sols uns quants dies abans, la mateixa Benito li havia fet arribar un missatge amb les paraules «Amiga o enemiga?». Però la Lisbeth només va tenir el paperet a les mans un minut abans de llençar-lo. Va tardar, però, uns cinquanta segons a reunir forces per llegir-lo.

			No li interessaven gens totes aquelles lluites de poder i aliances personals. Ella posava tota l’atenció a observar i aprendre, i feia un instant havia après més del que necessitava. Ara mirava fixament l’estanteria plena d’articles sobre teoria quàntica de camps que havia encarregat abans que la tanquessin a la garjola. A l’armari de l’esquerra hi havia dues mudes de roba d’interna amb les inicials DGSP (Direcció General de Serveis Penitenciaris) al pit i també roba interior i un parell de vambes. Les parets estaven ben buides, ni tan sols hi havia una fotografia o el record més petit de la vida més enllà d’aquells murs. A la Lisbeth la decoració interior d’aquella cel·la la preocupava tan poc com ho havia fet la del seu pis al carrer Fiskargatan.

			A fora al passadís havien començat a tancar les portes de les cel·les, i normalment allò suposava un alliberament per a ella. Quan acabava el terrabastall i el mòdul quedava immers en el silenci, la Lisbeth solia submergir-se en els seus càlculs matemàtics —en els seus esforços per unir la mecànica quàntica amb la teoria de la relativitat— i s’oblidava del món exterior. Però aquell vespre alguna cosa era diferent. Se sentia desassossegada, i no era només per aquell atac a la Faria Kazi ni per tota la corrupció que regnava allà dins.

			Es tractava de la visita que havia rebut sis dies abans d’en Holger Palmgren, el seu primer tutor legal, d’aquella època en què el sistema judicial no la considerava capaç de cuidar-se tota sola. La visita en si havia estat un autèntic drama. En Holger mai no sortia de casa i depenia completament dels cuidadors i els assistents que en tenien cura a l’apartament del barri de Liljeholmen. Però havia estat l’ancià el que havia proposat de venir a veure-la. Havia recorregut al servei municipal de mobilitat i havia entrat al centre penitenciari amb la cadira de rodes, panteixant darrere d’una màscara d’oxigen. Tot i així li havia agradat molt veure’l. En Holger i la Lisbeth van parlar dels vells temps i l’ancià es va posar sentimental i es va emocionar. Un sol fet havia desconcertat la Lisbeth: en Holger li havia explicat que havia rebut la visita d’una dona que s’havia presentat com Maj-Britt Torell i que havia estat secretària a l’hospital de psiquiatria infantil i juvenil Sankt Stefan, on la Lisbeth havia estat internada de petita. La dona havia llegit el nom de la Lisbeth als diaris i havia decidit entregar a en Holger Palmgren un grapat de documents que creia que li podien interessar. Però segons en Holger es tractava d’un munt de paperassa vella sobre com l’havien lligat amb corretges i l’havien maltractat d’una manera horrorosa en aquella institució. «No és res que et calgui veure», havia dit l’ancià. Però tot i així aquells documents devien contenir alguna dada nova, perquè quan en Holger li havia demanat pel tatuatge del drac i la Lisbeth li havia parlat de la dona amb aquella marca de naixement que semblava una flama, el vell havia dit: 

			—No era algú del Registre?

			—Què?

			—Del Registre d’Estudis sobre Genètica i Medi d’Uppsala? Em pensava que ho havia llegit en algun lloc.

			—Deu haver estat als papers nous —va dir ella.

			—Tu creus? —va respondre en Holger—. O potser és que ho estic barrejant tot.

			Potser sí que ho barrejava tot. En Holger s’havia fet gran. Tot i així, a la Lisbeth aquell comentari se li havia quedat gravat. Li havia estat ballant pel cap mentre a les tardes colpejava el sac de boxa del gimnàs i, als matins, treballava al taller de ceràmica. I ara, dreta dins la cel·la, no parava de donar-hi voltes, i va tornar a abaixar els ulls cap a terra.

			Fins i tot va tenir la impressió que els fulls d’aquell test d’intel·ligència escampats pertot arreu es transformaven davant seu i ja no li eren tan indiferents, sinó que més aviat li semblaven una continuació del que havien estat parlant amb en Holger. Per un instant la Lisbeth no va entendre per què. Però aleshores va recordar que la dona de la marca de naixement també n’hi havia donat un munt. Allò sempre havia acabat amb baralles i revoltes i, al final, amb la Lisbeth escapant-se de casa en plena nit, amb tan sols sis anys.

			Malgrat tot, l’element fonamental en aquells records no eren els tests, ni tan sols la fugida. L’important era que dins la Lisbeth ja havia començat a créixer la sospita que hi havia alguna circumstància essencial en la seva infantesa que no havia entès. I va decidir que n’havia de saber més coses.

			Aviat tornaria a sortir al món exterior i podria fer el que volgués. Però també sabia que tenia alguna cosa per collar el cap de seguretat. Aquella no havia estat la primera vegada que l’Alvar Olsen havia fet els ulls grossos davant d’una agressió. El mòdul que tenia al seu càrrec, que la Direcció General de Serveis Penitenciaris encara es mirava amb orgull, es trobava en ple procés de decadència moral i, per tant, la Lisbeth es va preguntar si l’Alvar Olsen no la podria ajudar a aconseguir el que no tenia ningú allà dins: una connexió a internet.

			Va parar l’orella al que succeïa a fora al passadís. Li va arribar una barreja de renecs i paraules cordials, i de portes que espetegaven, claus que xerricaven dins dels panys i soroll de passes que s’allunyaven. Després es va fer el silenci. El sistema de ventilació brunzia, encara que estigués espatllat. L’aire era sufocant i insuportable. La Lisbeth Salander va abaixar els ulls cap al test d’intel·ligència i va pensar en la Faria Kazi, la Benito, l’Alvar Olsen i la dona amb la marca de naixement al coll que recordava unes flames.

			Va allargar el braç i va recollir els papers de terra, es va asseure a la taula i, en un tres i no res, va respondre les preguntes. Quan va haver enllestit, va prémer l’intercomunicador platejat que hi havia al costat de la porta d’acer. Quan va respondre, la veu de l’Alvar Olsen sonava lenta però neguitosa. La Lisbeth li va dir que havia de parlar amb ell immediatament.

			—És important —va remarcar.

		

	


	
		
			Capítol 2

			 

			12 de juny

			 

			 

			 

			L’Alvar Olsen volia tornar a casa. Però abans havia d’acabar el torn i enllestir tota la paperassa, i evidentment trucar a la seva filla de nou anys, la Vilda, per desitjar-li bona nit. Com de costum, era la seva tia Kerstin la que s’encarregava de la nena, i, com sempre, l’Alvar li havia recordat de tancar la porta amb el pany de seguretat.

			Feia dotze anys que l’Alvar era el responsable del mòdul de seguretat de Flodberga, i durant molt de temps s’havia sentit orgullós de la seva feina i s’havia vist com la persona perfecta per fer-la. Quan era jove, havia salvat la vida de la seva mare alcohòlica i havia aconseguit que deixés la beguda. Sempre havia estat una persona apassionada, de les que es posen del costat dels més desvalguts, i justament per això ningú no es va sorprendre quan va trucar a la porta de la Direcció General de Serveis Penitenciaris i de seguida s’hi va guanyar un nom. Però ara ja no en quedava gaire res, d’aquell antic idealisme.

			El primer cop dur que va rebre va ser quan la seva dona el va deixar tot sol amb la nena per marxar a viure a Åre amb el seu excap. Amb tot, havia estat la Benito la que havia acabat d’ensorrar-li totes les il·lusions. L’Alvar solia dir que en tot delinqüent hi havia alguna cosa bona. Però no era el cas de la Benito. No hi havia pas res de bo, en ella, tot i que molts ho havien estat buscant: xicots, xicotes, advocats, terapeutes, psicòlegs forenses i, fins i tot, pastors. En realitat responia al nom de Beatrice. Se l’havia canviat i havia adoptat el d’un famós dictador feixista italià. Portava una creu gammada tatuada al coll i els cabells rapats, i tenia la cara d’una pal·lidesa malsana. Malgrat tot, la seva aparença física no feia esfereir.

			Tot i el seu cos de combatent de lluita lliure, aquella dona desprenia una certa elegància, i no eren pocs els que es deixaven encantar per la seva energia. Però la immensa majoria només sentien terror. Si s’havia de fer cas del que es deia, la Benito havia assassinat tres persones fent servir dues dagues que anomenava Kris o Keris, de les quals es parlava tan sovint que havien passat a formar part de l’atmosfera asfixiant i amenaçadora que es respirava dins d’aquell centre penitenciari. Una vegada i una altra es repetia que el pitjor que podia passar dins d’aquella secció era que la Benito t’apuntés amb els seus punyals, perquè representava una sentència de mort i podies considerar que no hi tenies res a fer. Encara que, evidentment, la major part de tot allò eren ximpleries i superxeries —especialment tenint en compte que aquelles dagues es trobaven molt lluny de la presó—, deixava rastre en l’aire que es respirava a la presó. Les històries sobre aquells ganivets escampaven el terror pels passadissos i planaven al voltant de la figura amenaçadora de la Benito. Tot plegat era vergonyós, un escàndol colossal. I l’Alvar hi havia cedit.

			Hauria d’haver estat preparat per plantar cara a algú com aquella dona. L’Alvar feia un metre noranta-dos. Pesava vuitanta-vuit quilos i era fort i de musculatura ben definida. A més, ja de jove s’havia hagut de barallar amb borratxos i malparits que es volien acostar a la seva mare. Però tenia un punt feble. Estava sol amb una criatura, i feia poc més d’un any un dia al pati de la presó se li havia acostat la Benito i li havia xiuxiuejat una adreça a cau d’orella, una descripció minuciosa i glacial de tots i cadascun dels estrets passadissos i escales per on l’Alvar passava cada matí per deixar la seva filla a la classe de 3r A al tercer pis de l’escola Fridhem d’Örebro.

			—Les meves dagues apunten cap a la teva filla —havia dit, i no li havia calgut afegir res més.

			L’Alvar havia perdut el control del mòdul i la decadència s’havia anat estenent pels diferents graons de la jerarquia. No dubtava ni un segon que alguns dels seus companys —com el covard d’en Fred Strömmer— s’havien començat a comportar d’una manera purament corrupta. Cap època de l’any era pitjor que aquella, a l’estiu, quan la presó s’omplia d’interins incompetents i espantadissos i l’aire asfixiant dels passadissos no feia més que augmentar la tensió i els nervis. L’Alvar havia perdut el compte de les vegades que s’havia despertat jurant que restabliria l’ordre d’aquell lloc. Però tot i així no n’havia estat capaç, i tampoc no hi ajudava gens que el director del centre fos un ximple. A en Rikard Fager només li interessava la façana, i la façana encara era neta i lluent, per molt podrit que estigués tot per dins.

			Cada tarda, els ulls de la Benito deixaven novament paralitzat l’Alvar, i segons la psicologia de la submissió, cada vegada que el responsable de seguretat abaixava el cap es tornava més feble. Era com si li xuclessin fins a la darrera gota de sang. I el pitjor de tot era que no podia socórrer la Faria Kazi.

			La Faria havia estat jutjada i condemnada per haver assassinat el seu germà gran fent-lo caure d’una empenta des d’un finestral d’un pis del barri de Sickla, als afores d’Estocolm. Però en la naturalesa d’aquella noia no hi havia res d’agressiu ni de violent. Sovint se la veia asseguda a la seva cel·la, llegint o plorant, i si l’havien enviat al mòdul de màxima seguretat era per les amenaces que havia rebut i les seves tendències suïcides. Era una dona destrossada, i abandonada per tothom, fins i tot per la societat. No mostrava cap mena d’actitud hostil, ni una mirada d’acer lluent que reclamés respecte, només exhibia una bellesa fràgil que feia que les ments sàdiques i assetjadores s’agombolessin al seu voltant. I l’Alvar s’odiava a si mateix per no fer res per evitar-ho.

			L’únic de constructiu que havia provat de fer darrerament havia estat interessar-se per la noia nova, la Lisbeth Salander. Allò tampoc no era fàcil. La Lisbeth Salander era una persona molt dura i als passadissos es parlava tant d’ella com de la Benito. N’hi havia que l’admiraven i d’altres que creien que no era res més que un bluf, i finalment hi havia les que veien amenaçat el seu lloc a la jerarquia. El cos sencer de la Benito —tots i cadascun dels seus músculs— semblava estar-se preparant per a una lluita pel control del mòdul i l’Alvar no dubtava ni un segon que la dona, a través dels contactes que tenia a l’altre costat d’aquells murs, estava compilant informació sobre la Salander, exactament com havia fet amb ell i tota la resta d’internes i membres del personal que hi havia allà dins.

			Tot i així no havia passat res, ni tan sols quan a la Lisbeth, malgrat la seva condició de reclusa amb un grau de seguretat màxim, li havia estat permès treballar durant el dia al pati i al taller de ceràmica. Amb el fang era un autèntic desastre. Els gerros que creava eren el pitjor que l’Alvar Olsen havia vist mai, i tampoc no es podia dir que fos la noia més extravertida del món. Amb prou feines obria la boca. Feia la impressió que vivia reclosa en el seu propi món i que no li importaven gens ni mica les mirades ni els comentaris que rebia, ni tan sols les empentes o els cops que la Benito li clavava d’amagat. La Lisbeth es limitava a espolsar-se’ls de sobre com si es tractés d’un borrissol o de cagaradetes de pardal, i l’únic que observava amb atenció era precisament la Faria Kazi.

			La Lisbeth no li treia l’ull de sobre i probablement ja s’havia adonat de la gravetat de la situació. Potser allò portaria a alguna mena de confrontació. L’Alvar no ho sabia. Però el preocupava.

			Malgrat totes les adversitats, l’Alvar Olsen se sentia orgullós dels programes individuals que havia establert per a cada reclusa. Al seu mòdul no es posava ningú a treballar de forma automàtica. Cada interna rebia el seu propi pla, d’acord amb la seva problemàtica específica i les seves necessitats concretes. Algunes de les internes estudiaven a temps complet o parcial. D’altres seguien un programa de rehabilitació i es reunien amb psicòlegs i assistents socials o se’ls oferia orientació laboral. Si havia de fer cas dels papers, a la Lisbeth Salander se li havia d’oferir la possibilitat d’acabar l’escolaritat obligatòria o, com a mínim, orientació acadèmica. La noia no havia començat el batxillerat, ni tan sols havia acabat l’educació obligatòria, i a part d’un període breu que havia estat contractada en una empresa de seguretat privada, feia la impressió que no havia treballat mai. Havia tingut problemes amb les autoritats, sovint, encara que fins a aquell moment no l’havien condemnat mai a una pena de presó. Hauria estat molt senzill penjar-li el cartell de gandula. Però aquella imatge presentava una sèrie d’esquerdes. No era només la descripció que n’havien fet els diaris sensacionalistes, dibuixant-la com una mena d’heroïna d’acció. Era tota la seva persona, i sobretot un instant que a l’Alvar Olsen se li havia quedat gravat al cap.

			Aquell moment era l’única cosa positiva, o si més no sorprenent, que havia passat dins d’aquell mòdul durant el darrer any. Havia tingut lloc al menjador feia uns quants dies, després del sopar de les cinc de la tarda. A fora plovia. Les internes havien recollit els plats i els gots i ho havien netejat tot. L’Alvar seia sol en una cadira al costat de l’aigüera. En realitat, allà no hi feia res. Ell menjava amb el personal en una altra part de la presó i d’aquell menjador se n’encarregaven les recluses. Les administradores, tal com les anomenaven, la Josefin i la Tine —aliades de la Benito, totes dues—, gestionaven el seu propi pressupost, feien la comanda i preparaven els àpats, netejaven i s’asseguraven que hi hagués prou menjar per a tothom. Ser administradora conferia un cert estatus. A la garjola, la teca donava poder, així havia estat sempre, i era inevitable que algunes, com la Benito, en rebessin més i d’altres menys. Així doncs, l’Alvar treia el nas per la cuina sovint. Allà dins també hi havia l’únic ganivet de la secció. No estava esmolat i penjava d’un cable d’acer. Però tot i així podia causar algun dany. Aquell dia el cap de seguretat se l’anava mirant de reüll mentre intentava estudiar.

			L’Alvar volia allunyar-se de Flodberga. Volia trobar una feina millor. Però per a algú que no havia estudiat mai i que sempre havia treballat a presons no hi havia gaire per escollir. Per això havia decidit posar-se a estudiar economia d’empresa a distància. I mentre l’aroma de creps de patata i melmelada encara surava en l’aire, va repassar com es fixa el preu de les opcions sobre les accions al mercat financer, encara que, en realitat, no entenia gran cosa i ni de bon tros se’n sortia amb els exercicis del llibre. En aquell instant va entrar la Lisbeth Salander per agafar alguna cosa per menjar.

			La noia no va alçar els ulls de terra i semblava enfurismada i absorta, i com que l’Alvar no volia tornar a sentir la fiblada de la vergonya i fracassar de nou a l’hora d’establir contacte amb la Lisbeth, va continuar amb els seus càlculs. No parava de gargotejar i esborrar el que havia escrit, i era evident que allò la posava nerviosa. Ella se li va acostar, li va llançar una llambregada i aleshores l’Alvar es va sentir avergonyit. Li passava sovint quan la Lisbeth el mirava. Estava a punt d’alçar-se i tornar a la secció quan la noia li va prendre el llapis de la mà i, de mala manera, va anotar un grapat de xifres al llibre.

			—Les equacions de Black-Scholes són una merda sobrevalorada amb un mercat tan volàtil —li va engegar abans de desaparèixer, i no es va preocupar gens ni mica que l’Alvar es posés a escridassar-la.

			La Lisbeth Salander es va limitar a allunyar-se, com si l’Alvar Olsen hagués deixat d’existir, i el cap de seguretat va tardar una bona estona a comprendre què havia passat. No va ser fins més tard, aquell mateix vespre, quan, assegut davant de l’ordinador, es va adonar que la Lisbeth no només havia respost bé els exercicis. Amb una gran vehemència també havia criticat un model de valoració de derivats financers que havia estat guardonat amb el premi Nobel. Per a l’Alvar, que dins d’aquella secció només presenciava actes d’humiliació i derrota, allò va representar un fet molt gros. Va somiar que era el començament d’un contacte entre tots dos, o fins i tot un punt d’inflexió en la vida de la Lisbeth Salander, en què ella finalment podria veure l’abast del seu talent.

			Va estar rumiant una bona estona quin havia de ser el pas següent. Com podria aconseguir motivar-la més? Finalment va tenir una idea. Deixaria que fes un test d’intel·ligència. Al despatx hi tenia un grapat de proves i formularis vells, del munt de psicòlegs forenses que havien passat per allà intentant determinar el grau de psicopatia, alexitímia, narcisisme o qualsevol altra fotesa que creguessin que patia la Benito.

			Ell mateix n’havia emplenat uns quants, i va pensar que una noia que era capaç de resoldre amb tanta facilitat problemes matemàtics no hauria de tenir gaires dificultats amb un test d’intel·ligència. Qui sap, potser allò significaria alguna cosa per a ella. I era per aquell motiu que l’havia esperat al passadís en un moment que havia cregut idoni. Fins i tot li havia semblat veure-li una nova expressió a la cara, i havia encetat la conversa llançant-li una floreta. Es va imaginar que havia aconseguit establir-hi un contacte.

			La Lisbeth va agafar el test. Però en aquell instant va passar una cosa. A l’exterior del centre penitenciari el tren va provocar un gran terrabastall i tot el cos de la noia es va tensar i la mirada se li va enfosquir. I aleshores l’Alvar va començar a tartamudejar i va deixar que la Lisbeth desaparegués. Després va donar l’ordre als seus companys d’encarregar-se del tancament de les cel·les. Ell se’n va tornar al seu despatx, que era a tocar del passadís de les internes, darrere d’una porta enorme de vidre, en el que anomenaven la zona d’administració. L’Alvar era l’únic membre del personal que tenia despatx propi. La sala tenia unes finestres que donaven al pati, la tanca d’acer i el mur de formigó gris, i no era gaire més ampli que una cel·la ni tampoc gaire més acollidor. Però a diferència de les cel·les, allà dins hi havia un ordinador amb connexió a internet i un parell de pantalles que mostraven les imatges que enregistraven les càmeres de seguretat del mòdul, i també un grapat de foteses que al capdavall aportaven a aquell despatx un cert caliu.

			Eren tres quarts de vuit del vespre. Les portes de les cel·les estaven tancades. El tren havia emmudit i s’havia fet fonedís en direcció a Estocolm. Els companys s’havien retirat a la sala de descans per xerrar una estona. L’Alvar, en canvi, es va posar a escriure un parell de ratlles al diari en què anotava com es desenvolupava la vida entre aquelles parets. Allò no el va fer posar de bon humor, feia temps que ja no hi reflectia tota la veritat. En comptes de continuar escrivint, va alçar els ulls cap al tauler d’anuncis, on hi havia fotografies de la Vilda i la seva mare, que feia quatre anys que havia mort.

			A fora, el jardí s’estenia com un oasi enmig de l’àrid paisatge de la presó. El cel estava net de núvols. Va tornar a donar un cop d’ull al rellotge que duia al canell. Era l’hora de trucar a casa, desitjar dolços somnis a la Vilda i dir-li «Bona nit, tresor». Va aixecar l’aparell però no va tenir temps de gaire més. Va sonar l’intercomunicador. L’Alvar va mirar la pantalleta i va veure que es tractava de la cel·la número set, la cel·la de la Lisbeth Salander, i aleshores es va sentir encuriosit i neguitós a la vegada. Totes les internes sabien que no havien de molestar el personal si no era absolutament indispensable. La Lisbeth no havia fet servir l’alarma mai abans i no feia la impressió de ser de la classe de dones que es queixen perquè sí. Podia haver passar alguna cosa?

			—De què es tracta? —va preguntar l’Alvar.

			—Vull que vinguis. És important.

			—I què és tan important?

			—M’has donat un test d’intel·ligència, oi?

			—Exacte, he pensat que una noia com tu se’n podia sortir bé.

			—Potser en això tens raó. Podries donar una ullada a les meves respostes ara?

			L’Alvar va mirar el rellotge de nou. Era absolutament impossible que hagués pogut acabar el test.

			—És millor que ens ho mirem demà —va dir—. Així podràs revisar les teves respostes amb una mica més de temps.

			—Llavors seria com fer trampes —va continuar ella—. Em podria passar tota la nit treballant-hi.

			—Entesos, ara vinc.

			No sabia per què ho havia dit, allò, i es va preguntar si era una decisió molt precipitada. D’altra banda, estava segur que si no hi anava se’n penediria. Al capdavall, en el fons havia desitjat que aquella noia trobés el test interessant i que allò fos el principi d’alguna cosa.

			Es va ajupir i va agafar el paper amb el solucionari del calaix inferior dret de l’escriptori. A continuació, es va arreglar la camisa, va sortir del despatx i va obrir la comporta del mòdul de seguretat amb el xip i la contrasenya personal. Després va avançar pel passadís i va alçar els ulls cap a les càmeres negres i els llums grocs del sostre, mentre es toquejava el cinturó. Allà hi tenia el seu OC —l’esprai de pebre—, la porra, el feix de claus, el walkie i la capseta grisa amb el polsador d’emergència.

			Potser era un idealista sense remei, però no era idiota. No se’n podia ser treballant a la Direcció General de Serveis Penitenciaris. Els interns podien semblar humils i adoptar una actitud de súplica, amb el simple objectiu de manipular-lo com els convingués. L’Alvar no abaixava mai la guàrdia, i com més s’acostava a la cel·la més neguitós se sentia. Potser hauria hagut de demanar que l’acompanyés algú, com establia el manual.

			Per molt intel·ligent que fos la Lisbeth Salander, no podia haver estat capaç de respondre totes aquelles preguntes tan de pressa. Devia tenir un pla ocult, segur. L’Alvar cada vegada n’estava més convençut. Va obrir la finestreta de la cel·la de la noia i, desconfiat, en va escrutar l’interior. La Lisbeth era allà dins, asseguda ben quieta a la cadira que hi havia davant de la taula. La noia li va fer un somriure, o com a mínim una ganyota que s’hi acostava, i l’Alvar va tornar a experimentar un lleu optimisme.

			—D’acord, ara entraré. Mantingues la distància.

			—Entesos.

			—Molt bé.

			L’Alvar va obrir la porta amb la clau, encara preparat per a qualsevol cosa, però no va passar res. La Salander no es va moure d’on era.

			—I doncs, com ha anat? —va preguntar l’Alvar.

			—Bé —va respondre ella—. Un test interessant. Te’l pots mirar?

			—Tinc les respostes aquí mateix —va dir, i va agitar el solucionari que duia a la mà.

			La Lisbeth no va respondre. L’Alvar va afegir:

			—Tenint en compte el poc temps que has tardat a fer-lo, no t’hauria de decebre que el resultat no fos gaire bo.

			L’Alvar va intentar apuntar un somriure ampli. La noia va tornar a estrènyer els llavis. Però ara el cap de seguretat ja no estava tan còmode. Se sentia observat i no li agradava gens aquella brillantor fosca que li veia als ulls. Estava tramant alguna cosa? No el sorprendria gens ni mica que darrere d’aquella mirada fosca s’hi estigués ordint un pla diabòlic. D’altra banda, la Lisbeth era una noia petita i esprimatxada. Ell era més corpulent, anava armat i estava entrenat per a situacions crítiques. No havia de témer res, oi?

			El cap de seguretat va agafar el test a la Lisbeth i va apuntar un somriure tens. A continuació, va donar un cop d’ull a les respostes sense treure els ulls de la Lisbeth Salander. La noia es limitava a observar-lo com si desitgés dir-li: «Sóc bona, eh?».

			Fos quin fos el resultat, el test era ple de ratllades, com si l’haguessin fet de pressa i corrents. A poc a poc i sense perdre de vista la noia, l’Alvar va anar comparant les respostes amb el solucionari. En un primer moment tan sols va constatar que la major part del test era correcte. Després li va ser impossible amagar la seva perplexitat. Fins i tot havia contestat bé les preguntes més complicades del final, una cosa que no havia fet ningú i de la qual ni tan sols havia sentit a parlar. El resultat era excepcional i l’Alvar estava a punt de deixar anar algun elogi, quan de cop i volta va sentir que no podia respirar.

		

	


	
		
			Capítol 3

			 

			12 de juny

			 

			 

			 

			La Lisbeth Salander observava l’Alvar Olsen amb deteniment. L’home estava alerta. Era alt i atlètic, i duia una porra, un esprai de pebre i un polsador d’emergència penjant del cinturó. De ben segur que preferiria morir de vergonya que deixar-se sotmetre. Però la Lisbeth sabia que també tenia punts dèbils.

			Les seves febleses eren les comunes a qualsevol home i, a més, carregava una culpa. Era un paio que se sentia avergonyit, i calia aprofitar aquell detall. El colpejaria i el pressionaria. L’Alvar rebria el que es mereixia i, justament per això, la Lisbeth estava estudiant aquells ulls i aquell ventre. La panxa no era de les millors per colpejar. Era dura i musculosa. Una maleïda tauleta de xocolata. Però fins i tot aquells ventres tenen els seus instants de debilitat i la Lisbeth va esperar fins que al final li va arribar el premi. L’Alvar va deixar anar un sospir profund d’admiració o de sorpresa.

			El cos sencer va perdre la rigidesa i la tensió, i justament en aquell moment, quan va exhalar, la Lisbeth va atacar el plexe solar. Dos impactes, durs i precisos, i després en va fer un altre. Va apuntar a l’espatlla, just a aquell punt que el seu entrenador de boxa, l’Obinze, li havia indicat, i va assestar el cop amb una força brutal i salvatge.

			Immediatament va saber que l’havia encertat de ple. L’articulació de l’espatlla es va desencaixar i l’Alvar es va plegar per la meitat. Es va quedar quiet, panteixant, sense ni tan sols aconseguir emetre un crit, però es veia que es debatia per mantenir-se dret. Ho va aconseguir durant un segon o dos. Després es va donar per vençut. Es va girar de costat i es va desplomar sobre el terra de formigó proferint un so feixuc. I aleshores la Lisbeth va fer una passa endavant. Es volia assegurar que l’home no cometés cap estupidesa amb les mans.

			—Silenci —va dir.

			 

			 

			Era una ordre del tot innecessària. L’Alvar era incapaç d’emetre cap so. Era com si se li hagués acabat l’aire. L’espatlla li palpitava del dolor i damunt seu la llum li feia pampallugues als ulls.

			—Si et portes bé i no toques el cinturó, no et clavaré més cops —va dir la Salander, i li va arrabassar el test d’intel·ligència de la mà. En aquell instant a l’Alvar li va semblar sentir un soroll que provenia de l’exterior.

			¿Es tractava del televisor d’una de les cel·les contigües o de companys que també havien entrat al mòdul i que xerraven al passadís? No era capaç de determinar-ho. Se sentia massa atordit. Va sospesar la idea de fer alguna cosa, malgrat tot, o simplement de posar-se a cridar demanant ajuda. Però li costava pensar amb claredat, el dolor ho dominava tot. Amb prou feines veia, borrosa, la Lisbeth Salander i se sentia perplex i espantat. Tot i així, els dits van posar-se a buscar el botó del polsador, més com un acte reflex que conscient. Però no va tenir temps de poder fer res. Un altre cop li va impactar novament a l’estómac i l’Alvar es va arraulir en posició fetal i va esbufegar encara amb més força.

			—Ja ho veus —va dir la Lisbeth Salander, seca—. Mala idea. Però saps què? Realment no m’agrada gens, això de fer-te mal. Fa molt de temps no vas ser un petit heroi, tu? El salvador de la mama o una cosa així. Em sona haver-ne sentit a parlar. Ara aquest lloc se n’ha anat a la merda, tot, i no fa gaire has tornat a deixar tirada la Faria Kazi. Respecte a aquest punt t’he d’avisar. No m’agrada gens.

			L’Alvar Olsen no tenia cap resposta a allò.

			—Aquesta noia ja ho ha passat prou malament. Tot això ha d’acabar —va continuar la Lisbeth, i aleshores l’Alvar va assentir amb el cap sense saber ben bé per què.

			—Genial! Doncs ja estem d’acord —va prosseguir la Lisbeth—. Has llegit res sobre mi als diaris?

			L’home va tornar a assentir amb el cap, ara amb les mans ben lluny del cinturó.

			—Perfecte. Llavors ja saps que no hi ha res que m’aturi. Res de res. Però potser podem fer un tracte, tu i jo.

			—Què? —va deixar anar l’Alvar.

			—Jo t’ajudaré a posar en ordre aquest lloc i m’asseguraré que la Benito i la seva colla no s’acostin a la Faria Kazi, i tu... tu em deixaràs fer servir un ordinador.

			—Mai de la vida! M’has... —l’Alvar va buscar aire— agredit. Ho tens ben difícil.

			—Tu sí que ho tens difícil —va replicar ella—. Aquí dins la gent pateix agressions i humiliacions constants i no mous ni un dit. Et pots arribar a imaginar l’escàndol que suposaria, això? L’orgull dels Serveis Penitenciaris ha acabat a les mans d’una Mussolini de pa sucat amb oli!

			—Però... —va intentar dir l’Alvar.

			—Res de però. T’ajudaré a arreglar aquest desastre. Però abans em portaràs a un ordinador amb connexió a internet.

			—Collons, és impossible! —va dir, i va intentar mostrar-se ferm—. Hi ha càmeres per tot el passadís. Estàs de merda fins al coll.

			—Doncs estem tots dos igual, i a mi ja tant me fot —va respondre la Lisbeth, i aleshores a l’Alvar Olsen li va venir al pensament en Mikael Blomkvist.

			Durant el poc temps que feia que la Lisbeth Salander era allà dins, aquell periodista ja l’havia vingut a visitar dues o tres vegades, i l’últim que desitjava l’Alvar era que en Blomkvist li remenés el cubell de la roba bruta. Així, què havia de fer? No podia pensar amb claredat, però encara menys arriscar-se que la història que la Benito havia aconseguit el control d’aquell mòdul arribés a sortir publicada i que es demostrés amb proves. El dolor era massa punyent per poder prendre una decisió racional, així que es va tocar l’espatlla i la panxa i, sense ser plenament conscient de les seves paraules, va dir:

			—No et puc prometre res.

			—Jo tampoc. Així que estem igual. Ara aixeca’t!

			—De ben segur que a l’àrea d’administració ens creuarem amb algú del personal —va dir.

			—Doncs fingiràs que estem fent alguna mena d’estudi, tu i jo. Al capdavall hem començat molt bé, amb això del test d’intel·ligència.

			L’Alvar es va posar dret, vacil·lant. Al sostre damunt seu, la bombeta feia voltes com un foc follet, una estrella fugaç. Se sentia marejat i va dir:

			—Espera un moment, he de...

			La Lisbeth el va ajudar a dreçar l’esquena i li va passar la mà pels cabells, com si volgués que fes més bona fila. Després el va tornar a colpejar. L’home semblava terroritzat. Però aquella vegada no va ser un cop per fer-li mal. Tot el contrari. Li va col·locar l’espatlla a lloc i el cap de seguretat va sentir que el dolor més agut desapareixia.

			—Vinga, anem —va fer.

			L’Alvar va sospesar la idea de cridar demanant ajut o pressionar el polsador. Li va passar pel cap assestar un cop de porra a la Lisbeth o fer servir l’esprai de pebre. Però es va limitar a posar-se en marxa. Va sortir al passadís amb la Lisbeth Salander com si no hagués passat res, va obrir la comporta amb el xip i la contrasenya i va encreuar els dits per no topar-se amb ningú. Però, evidentment, es van trobar amb la Harriet, una companya tan seca i alhora tan tèrbola que l’Alvar no acabava de saber de quin bàndol estava, si del de la Benito o del de la llei i l’ordre. De vegades creia que de tots dos, que en realitat feia costat a qui en cada moment li brindava les millors possibilitats.

			—Hola —va temptejar l’Alvar.

			La Harriet duia els cabells recollits en una cua i els llavis i la boca transmetien una certa rigidesa. El temps en què l’Alvar l’havia trobat una dona atractiva feia molt que havia quedat enrere.

			—On aneu? —va preguntar. 

			L’Alvar es va adonar que, encara que ell fos un cap, no tenia gaire a dir davant dels ulls inquisitius de la Harriet, i va murmurar:

			 —Hem de... Bé, havíem pensat...

			No se li acudia res més que aquella història de l’estudi, però immediatament la va descartar perquè sabia que ningú no se l’empassaria.

			—... trucar a l’advocat de la senyora Salander —va continuar.

			L’Alvar va pressentir que la seva companya no se’l creia i, a més, de ben segur que estava ben pàl·lid i tenia la mirada ennuvolada. Només desitjava poder desplomar-se a terra altre cop i demanar ajuda a crits. Tot i així, va afegir amb una autoritat inesperada:

			—Demà a primera hora l’home agafa un vol amb destinació a Jakarta.

			No tenia ni idea d’on havia sortit allò de Jakarta. Només va comprendre que era prou específic i estrany per ser versemblant.

			—D’acord, ja ho entenc —va dir la Harriet, amb un to de veu que s’adequava més al seu rang, i els va deixar sols. Quan van estar segurs que la dona havia desaparegut, van continuar cap al despatx de l’Alvar.

			Allò era terreny sagrat. La porta sempre estava tancada i cap reclús no podia posar un peu allà dins i, encara menys, anar a fer-hi una trucada. Però era allà cap a on es dirigien i amb una mica de sort, o de desgràcia, els nois del centre de vigilància ja els haurien vist entrar a la zona reservada al personal passada l’hora de tancar portes. I aleshores de ben segur que en qualsevol moment apareixeria gent que preguntaria què estava passant. Havia de fer alguna cosa. Va toquejar el cinturó amb els dits. Però tot i així no va donar l’alarma. Se sentia massa humiliat i potser fins i tot, i a contracor, se li havia despertat la curiositat. Què portava entre mans, aquella noia?

			Va obrir el pany de la porta i la va deixar entrar. De cop i volta es va adonar de com de depriment es veia aquell despatx. Com era de patètic tenir fotografies de grans dimensions de la seva mare al tauler d’anuncis —especialment després que l’haguessin anomenat «el noi de la mare»—, imatges que fins i tot eren més grans que les de la Vilda. Les hauria d’haver tret feia molt de temps, i hauria d’haver recollit les seves coses i presentat la dimissió, i mai més hauria hagut de tenir res a veure amb criminals. Però ara era allà. Va tancar la porta mentre la Lisbeth Salander l’observava amb una mirada fosca i plena de determinació.

			—Tinc un problema —va dir la noia.

			—I quin és?

			—Tu.

			—Què passa amb mi?

			—Si et faig fora d’aquí, donaràs l’alarma. Però si t’hi quedes, veuràs el que faig i això tampoc no és bo.

			—Tens pensat cometre un delicte? —va preguntar.

			—Probablement —va respondre ella. 

			Aleshores l’Alvar devia tornar a fer alguna cosa o potser era que aquella noia estava sonada i prou, perquè la Lisbeth el va colpejar al bell mig del plexe solar per tercera i quarta vegades i novament el cap de seguretat es va desplomar a terra, esbufegant i sense poder respirar, i a l’espera de més impactes. Però, per contra, la Lisbeth Salander es va ajupir i, com un llampec, li va arrabassar el cinturó i el va deixar damunt la taula. Aleshores l’Alvar es va carregar de coratge i, encara que sentís un dolor punyent, la va mirar de manera amenaçadora.

			Feia la impressió que en qualsevol moment l’un es llançaria sobre l’altre i començarien a barallar-se. Però la Lisbeth el va desarmar per segona vegada llançant una mirada fugaç al tauler d’anuncis.

			—És ta mare, la de les fotos? La que vas salvar?

			L’Alvar no va respondre. Continuava sospesant la idea de llançar-se al damunt d’aquella noia.

			—És la teva mare? —va repetir la Lisbeth, i aleshores l’home va assentir amb el cap.

			—És morta?

			—Sí.

			—Però és important per a tu.

			—Sí, ho és.

			—Llavors m’entendràs. He d’aconseguir certa informació. I tu em deixaràs que ho faci.

			—I per què t’ho hauria de permetre?

			—Perquè ja has permès que tot hagi anat massa lluny, aquí dins. A canvi, t’ajudaré a destrossar la Benito.

			—És una dona despietada.

			—Jo també.

			Potser tenia una certa raó. Havia deixat que tot plegat arribés massa lluny. L’havia deixat entrar al seu despatx, havia mentit i enganyat. Ja no hi tenia gaire a perdre, i quan la Lisbeth li va demanar la contrasenya per accedir a l’ordinador l’hi va donar. Va observar les mans de la noia. Cada vegada estava més embruixat. Els dits es bellugaven de pressa per damunt del teclat, però al principi no passava res d’especial. La Lisbeth anava saltant entre diferents pàgines web del municipi d’Uppsala, l’hospital universitari i la universitat.

			S’hi va estar una bona estona, anant d’una banda a una altra aparentment sense gaire sentit, i no va ser fins que va topar amb una cosa que semblava antiquada i envellida que responia al nom d’Institut per a la Genètica Mèdica que no es va aturar i va prémer un parell de tecles. A continuació, la pantalla es va apagar. Es va tornar completament negra i durant un instant breu la Lisbeth no es va moure gens. Semblava petrificada. Respirava feixugament i els dits li vacil·laven, com els d’un pianista que es prepara abans de tocar una peça d’una gran complexitat.

			De sobte va teclejar alguna cosa amb una velocitat prodigiosa, i van aparèixer rengleres de xifres i lletres blanques sobre la pantalla fosca. Immediatament després, l’ordinador es va posar a escriure tot sol una allau de lletres, codis font i ordres incomprensibles. L’Alvar només era capaç de distingir algunes paraules aïllades en anglès: connecting data base, search, query i response. I també aquell angoixant bypassing security. La Lisbeth va esperar un instant, impacient i repicant amb els dits contra la taula. Va deixar anar un renec: «Collons!». Va aparèixer una finestra: ACCES DENIED. Ho va tornar a intentar una vegada i una altra i aleshores, de cop i volta, hi va haver una novetat, una ondulació, un desplaçament cap endins i després un centelleig de color. Ara la pantalla brillava amb lletres verdes ACCES GRANTED, i immediatament van començar a passar coses que l’Alvar no s’imaginava que fossin possibles. Va ser com si un forat de cuc succionés la Lisbeth i aparegués dins d’uns mons cibernètics que semblaven pertànyer a un altre temps, molt abans d’internet.

		  La noia es va posar a remenar entre un grapat de documents escanejats i llistes amb una sèrie de noms escrits a màquina o amb bolígraf. A sota s’hi veien columnes de xifres i anotacions, resultats —va pensar l’Alvar— d’avaluacions i proves, i en un parell d’ocasions el cap de seguretat va observar el segell de confidencialitat en els documents. Hi va entreveure el nom de la Lisbeth i el d’altres persones, i fileres de dictàmens. Era com si la Lisbeth Salander hagués transformat l’ordinador en una mena de cuc que es desplaçava sense fer soroll entre arxius amagats i soterranis tancats. I s’hi va estar hores. Remenant i remenant.

			Tanmateix, l’Alvar no arribava a comprendre què estava fent, només sabia que no trobava el que hi havia entrat a buscar. Ho deduïa pel llenguatge corporal i els murmuris de la Lisbeth. Després de quatre hores i mitja la noia es va donar per vençuda. Aleshores l’Alvar va deixar anar un sospir d’alleujament. Havia d’anar al lavabo. Havia de marxar cap a casa, rellevar la seva tia, cuidar-se de la Vilda, ficar-se al llit i oblidar el món sencer. Però la Lisbeth li va demanar que no es mogués i que tanqués la boca. Encara li quedava feina per fer i va tornar a apagar la pantalla i hi va introduir unes noves ordres. Horroritzat, l’Alvar es va adonar que la noia volia penetrar dins del sistema informàtic de la presó.

			—Atura’t —va dir.

			—El director no t’agrada gaire, oi?

			—No hi fa res.

			—A mi tampoc —va continuar, i aleshores va fer una cosa que l’Alvar no volia veure.

			Va entrar al correu electrònic i als documents d’en Rikard Fager i es va posar a llegir. I l’Alvar va permetre que ho fes, no només perquè odiava el director del centre i perquè tot allò ja havia anat massa lluny. També era per la manera com aquella noia manegava l’ordinador. Aquell aparell semblava una prolongació del seu cos. El tractava amb un virtuosisme extraordinari i allò feia que l’Alvar hi confiés. Potser era una reacció irracional. No ho sabia. Però va deixar que continués remenant i que llancés nous atacs. La pantalla va tornar a ser de color blanc i negre i, novament, van aparèixer aquelles paraules: ACCES GRANTED. Què collons?

			Davant seu, a la pantalla, va veure el passadís del mòdul de màxima seguretat. Era fosc i buit, i la Lisbeth es va posar a remenar una vegada i una altra el mateix fragment de vídeo, com si l’allargués o en fes repetir un interval. Durant una bona estona, l’Alvar es va limitar a quedar-se assegut amb les mans als genolls i els ulls tancats, esperant que tot allò arribés aviat a la fi.

			I va acabar a les dues menys vuit minuts de la matinada. Aleshores, la Lisbeth Salander es va aixecar i va remugar un «Gràcies». Sense preguntar-li què havia estat fent, l’Alvar va travessar les comportes darrere de la noia, la va acompanyar fins a la cel·la i li va desitjar bona nit. En acabat, se’n va anar a casa i pràcticament no va poder aclucar els ulls. Va aconseguir dormir una mica quan començava a despuntar el dia i va somiar en la Benito i les seves dagues.

		

	


	
		
			Capítol 4

			 

			Del 17 al 18 de juny

			 

			 

			 

			El divendres era el dia de la Lisbeth.

			Cada divendres a la tarda en Mikael Blomkvist anava a visitar la Lisbeth Salander a la presó. Esperava ansiós que arribés el dia, especialment ara, que ja havia paït aquella situació i la ràbia havia desaparegut. Li havia costat el seu temps.

			Tant l’acusació com el judici l’havien enrabiat i havia bramat i muntat un bon escàndol tant als platós de televisió com als diaris. Però quan finalment havia comprès que a la mateixa Lisbeth tant li feia, havia estat més capaç de veure-ho tot plegat a través dels seus ulls. Per a ella no era tan greu. Mentre li permetessin continuar dedicant-se a la seva física quàntica i entrenant-se, li era igual estar tancada a la garjola com ser a qualsevol altre lloc. I potser fins i tot considerava aquella temporada a la presó com una experiència, un període d’aprenentatge. La Lisbeth era així. S’agafava la vida tal com li venia i l’acceptava. I sovint es limitava a apuntar un somriure quan en Mikael es preocupava per ella, fins i tot quan la van traslladar a Flodberga.

			A en Mikael no li agradava gens aquell centre penitenciari. A ningú no li agradava Flodberga. Era l’única presó per a dones a tot el país amb el nivell 1 de seguretat, i si la Lisbeth hi havia anat a parar era només perquè l’Ingemar Eneroth, el director de la Direcció General de Serveis Penitenciaris, havia assegurat que es tractava del lloc més segur per a ella, tenint en compte l’amenaça que havien descobert tant la Säpo com els serveis secrets francesos, la DGSE, i que —es deia— provenia de la seva germana Camilla i la xarxa criminal que dirigia des de Rússia.

			Tot allò podia ser veritat. També es podia tractar de rumors completament infundats. Però com que la Lisbeth no tenia res en contra del trasllat, finalment es va fer efectiu. D’altra banda, tampoc no quedava gaire temps perquè acabés de complir la condemna. Potser tot allò havia estat bo, malgrat tot. El divendres anterior la Lisbeth li havia semblat excepcionalment contenta. El menjar de la presó era, de ben segur, d’allò més saludable, tenint en compte la porqueria amb què s’alimentava la noia a casa seva.

			En Mikael era al tren en direcció a Örebro, assegut amb el portàtil a la falda i repassant el número d’estiu de la revista Millennium, que havia d’anar a impremta aquell dilluns mateix. A l’exterior plovia amb força. La previsió del temps apuntava que seria l’estiu més calorós dels darrers anys, però fins aleshores no havia parat de caure aigua del cel. Plovia dia rere dia i en Mikael esperava amb candeletes el moment de fugir a la casa que tenia a Sandhamn per poder descansar. Havia treballat molt. Després de descobrir que càrrecs superiors del servei d’espionatge nord-americà, l’NSA, havien col·laborat amb el crim organitzat rus amb l’objectiu de robar secrets industrials d’empreses d’arreu del món, la crisi econòmica de Millennium havia quedat resolta. La revista havia recuperat el seu antic estatus de publicació de referència. Però amb els èxits també havien arribat les preocupacions. En Mikael i el consell de redacció es van veure obligats a desenvolupar la versió digital de la revista. I, evidentment, allò era positiu. Era necessari en el nou món dels mitjans de comunicació.

			Però tot allò li prenia molt de temps. Les actualitzacions que requeria el món digital i les reunions sobre l’estratègia a prendre a les xarxes socials li trencaven la concentració. Havia començat a estirar el fil d’un grapat de bones històries, però no havia arribat al fons de cap. I el fet que la persona que li havia brindat la pista sobre l’NSA estigués tancada a la presó no hi ajudava. Sentia que tenia un deute pendent.

			En Mikael Blomkvist va mirar per la finestra del tren, encreuant els dits perquè no el molestessin. Evidentment, allò no era res més que una il·lusió. La velleta que seia just al seu costat, que no havia parat d’empipar-lo amb preguntes, li va demanar cap a on es dirigia. En Mikael va respondre amb evasives. Com la majoria de les persones que darrerament l’assaltaven, aquella anciana només volia ser amable. Però el periodista es va alegrar quan va arribar l’hora d’interrompre aquella conversa i baixar a l’estació d’Örebro. Sota la pluja, es va afanyar a arribar a la parada de l’autobús. Paradoxalment, per molt a prop que passessin les vies del tren del centre penitenciari de Flodberga, no hi havia cap estació a prop i en Blomkvist va haver de passar quaranta minuts en un vell autobús Scania sense aire condicionat. Faltaven vint minuts per a les sis quan una mica més enllà va poder entreveure el mur gris de formigó de la presó.

			La tàpia feia set metres d’alçada i era d’un color mat, de superfície estriada, com una onada colossal de formigó que havia quedat petrificada en una mena d’ofensa horrorosa en aquella planura extensa. Tan sols a l’horitzó s’intuïa el bosc de coníferes. No hi havia ni una sola casa a la vista i la porta d’accés a la presó era tan a prop de les barreres de les vies del ferrocarril que a l’altre costat només hi cabia un sol cotxe.

			En Mikael va baixar de l’autobús i va travessar les grans portes d’acer. Es va dirigir al centre de vigilància i va dipositar el mòbil i les claus en un armariet gris. Va superar els controls de seguretat i, com li passava massa sovint, va tenir la sensació que el molestaven expressament. Un jove de cabells rapats ple de tatuatges que s’acostava a la trentena fins i tot li va passar les mans pels genitals. A més, del no-res va aparèixer un labrador, un gos preciós i alegre. Però, evidentment, en Mikael sabia de què es tractava. Un detector de narcòtics. De debò es pensaven que tenia la intenció d’introduir drogues d’amagat a la garjola?

			No va deixar de fer bona cara i va avançar pels passadissos al costat d’un altre noi, més alt i una mica més amable. Les comportes les va obrir automàticament el personal del centre de vigilància, que els observaven mitjançant les càmeres del sostre. Van tardar a arribar a l’àrea de visites. Es va haver d’esperar una bona estona a fora i és difícil de dir quan es va adonar que alguna cosa no anava a l’hora.

			Probablement va ser quan va aparèixer el cap de seguretat.

			L’Alvar Olsen tenia el front amarat de suor, semblava neguitós i va pronunciar un parell de fórmules de cortesia forçades abans de deixar entrar en Mikael a la sala de visites que hi havia al fons del passadís. Aleshores ja no tenia cap dubte. Era segur que en passava alguna.

			La Lisbeth anava vestida amb la roba desgastada de la presó, que li penjava pertot arreu formant unes bosses ridícules. Normalment, quan en Mikael entrava la noia es posava dreta. Aquella vegada no es va moure i tot el cos transmetia un cert aire tens i vigilant. Tenia el cap inclinat lleugerament a l’esquerra, com si mirés alguna cosa que en Blomkvist tenia al darrere. Aquella quietud no era habitual en la Lisbeth, i es va limitar a respondre amb monosíl·labs les preguntes que li formulava ell i va evitar mirar-lo als ulls. Al final, en Mikael Blomkvist es va veure obligat a preguntar si havia passat res.

			—Depèn de com es miri —va contestar, i aleshores va apuntar un somriure distant. Com a mínim era un començament.

			—Vols explicar-me res més?

			Però la Lisbeth no volia. Ara no i no aquí dins. I aleshores tots dos es van quedar en silenci. A l’altre costat de la finestra enreixada la pluja repicava contra el paviment del pati de les recluses i el mur, i en Mikael Blomkvist va clavar els ulls en el matalàs atrotinat que estava recolzat contra la paret.

			—M’he de preocupar? —va dir.

			—Crec que sí —va respondre la Lisbeth, i va somriure burleta. Però no era exactament la mena de broma que s’hauria esperat en Mikael.

			Tot i així, aquell comentari el va tranquil·litzar i també va riure una mica, i li va preguntar si la podia ajudar. Aleshores la Lisbeth va tornar a callar, i després va deixar anar un «potser», cosa que va sorprendre en Mikael. La Lisbeth Salander no tenia per costum demanar ajuda si no era del tot imprescindible.

			—Que bé. Faré tot el que em demanis, més o menys —va dir.

			—Més o menys?

			La Lisbeth va tornar a riure per sota el nas.

			—Evitem infringir la llei, sisplau —va respondre ell—. Seria una llàstima que tots dos acabéssim tancats aquí dins.

			—T’hauràs de conformar amb una presó per a homes, Mikael.

			—Si no és que puc demanar el privilegi de venir a Flodberga, tenint en compte el meu enorme poder de seducció. De què es tracta?

			—Estic treballant amb un grapat de llistes velles plenes de noms —va dir ella— i hi ha alguna cosa que no encaixa. Per exemple, hi apareix un noi anomenat Leo Mannheimer.

			—Leo Mannheimer —va repetir en Mikael.

			—Exacte. Té trenta-sis anys. A la xarxa el trobaràs de seguida.

			—D’acord, és un principi. Què he de buscar?

			La Lisbeth va fer lliscar els ulls per tota la sala de visites com si el que en Mikael havia de trobar fos allà dins. En acabat, es va tornar a girar i el va observar amb una mirada perduda.

			—Amb franquesa, no ho sé.

			—I m’ho he de creure, això?

			—Més o menys.

			—Més o menys?

			Va sentir una petita irritació. Tot i així va continuar:

			—D’acord, no ho saps. Però vols que faci una comprovació. Ha fet res d’especial? O tan sols una petita entremaliadura?

			—Segur que coneixes l’agent de borsa per a qui treballa. Però tret d’això em sembla que no faria cap mal dur a terme una petita investigació, sense idees preconcebudes.

			—Au, va! —va exclamar en Mikael—. M’has de donar alguna cosa més. Què són aquestes llistes de què m’has parlat?

			—Llistes de noms —va respondre ella.

			Tot allò sonava tan misteriós i absurd que per un instant en Mikael Blomkvist va pensar que la Lisbeth Salander s’estava burlant d’ell i que en qualsevol moment començarien a xerrar com el divendres anterior, de tot i de res. Per contra, la noia es va aixecar, va cridar el vigilant i li va dir que volia tornar al seu mòdul, immediatament.

			—Deus estar de broma —va fer en Mikael Blomkvist.

			—No, no ho estic —va respondre ella, i aleshores a en Mikael li van venir ganes de renegar, de protestar, i d’explicar-li les hores que havia perdut per anar-la a veure i que de ben segur podia trobar ocupacions més divertides un divendres al vespre.

			Però va comprendre que no en trauria res, així que ell també es va posar dret, la va abraçar i, amb un to lleugerament paternal, li va demanar que es cuidés. La Lisbeth li va respondre que «Potser ho faré alguna vegada», i en Mikael va desitjar que ho hagués dit amb ironia, malgrat que la noia ja s’havia sumit en els seus propis pensaments.

			En Mikael Blomkvist va veure com el funcionari de presons s’enduia la Lisbeth, i no li va agradar gens la determinació silenciosa que desprenia aquella manera de caminar. A contracor, es va deixar portar en la direcció contrària, cap al control de seguretat, on va obrir l’armariet i va recuperar el mòbil i les claus. Va agafar un taxi fins a l’estació central d’Örebro. Ja al tren, es va posar a llegir una novel·la policíaca, ni més ni menys, d’un autor que es deia Peter May. Com si d’un acte de protesta es tractés, es va esperar a buscar qui era aquell Leo Mannheimer.

			 

			 

			L’Alvar Olsen va respirar alleujat. La visita d’en Mikael Blomkvist havia estat molt breu. No havia pogut evitar preocupar-se perquè la Lisbeth donés al periodista alguna informació sobre la Benito i el mòdul de màxima seguretat, però amb prou feines havien tingut temps de dir-se res. Era un bon indici. Tret d’allò, no tenia gaires motius per estar content. L’Alvar havia treballat de valent per aconseguir que traslladessin la Benito a un altre mòdul. Però no havia passat res. Tampoc no havia ajudat gaire que uns quants dels seus companys haguessin defensat la interna davant de la direcció del centre assegurant que no calia implementar mesures noves.

			Aquella bogeria podia continuar i pel que semblava la Lisbeth Salander seguia mostrant una actitud molt passiva. No feia res més que observar i prendre notes. Però tenia la impressió que la noia havia iniciat un compte enrere. Havia donat a l’Alvar un marge de cinc dies. El cap de seguretat tenia cinc dies per arreglar tot aquell desastre sol i salvar la Faria Kazi. Després intervindria ella. Era amb el que l’havia amenaçat. I aviat haurien passat aquells cinc dies, i l’Alvar Olsen no havia aconseguit res de res. Ben al contrari, l’aire que es respirava dins del mòdul era cada vegada més tens i hostil. S’estava coent alguna cosa terrible.

			Era com si la Benito s’estigués preparant per a la batalla. Establia aliances noves i rebia moltes més visites del que era habitual, i això normalment volia dir que estava obtenint molta més informació. I, per damunt de tot, feia la impressió que havia augmentat el nombre d’agressions i el grau de violència amb la Faria Kazi. La veritat era que la Lisbeth Salander mai no s’allunyava gaire de la noia, i allò era bo, era una ajuda. Però a la vegada enfurismava encara més la Benito, que s’encarava a la Lisbeth, la insultava i l’amenaçava. I en una ocasió, al gimnàs, l’Alvar va sentir que li deia:

			—La Kazi és la meva puta. Jo i ningú més que jo pot fer amb aquesta gossa mora el que vulgui.

			La Lisbeth Salander va serrar les dents i va clavar els ulls a terra. L’Alvar no sabia si allò es devia al marge de temps que li havia concedit o era perquè la noia se sentia impotent. Es va decantar per la segona interpretació. Per molt dura que fos, amb prou feines podia plantar cara a la Benito. Aquella dona no tenia cap mena de miraments i l’havien condemnada a cadena perpètua. Així doncs, no hi podia perdre res, i darrere seu sempre hi duia les seves goril·les, la Tine i la Greta. I la Josefin. I darrerament l’Alvar havia temut que a les mans d’aquelles internes hi refulgís l’acer.

			Constantment era al costat del personal que s’encarregava dels detectors de metall i una vegada i una altra ordenava que li escorcollessin la cel·la. Però patia que amb allò no n’hi hagués prou. Sempre li semblava veure com la Benito i les seves sequaces es passaven coses d’amagat. Es podia tractar de drogues o d’armes blanques, o potser només era la seva imaginació. Tenia la sensació de caminar sobre brases i no hi ajudava que, ja des del principi, damunt del cap de la Salander hi pengés una amenaça de mort. Cada vegada que sonava l’alarma o li trucaven pel walkie patia que no li hagués passat res a la Lisbeth Salander, i va intentar convèncer-la que es traslladés a les cel·les d’aïllament. Però la noia s’hi va negar i l’Alvar no se sentia prou fort per imposar-se-li. De fet, no se sentia prou fort per a res.

			El sentiment de culpa i la preocupació l’assetjaven i mirava constantment al seu voltant. A més, treballava de forma obsessiva, i això provocava que la Vilda estigués trista i erosionava la relació amb la seva tia i els veïns. Estava xop de suor. Dins d’aquell mòdul hi feia una calor insuportable i l’aire era espès. El sistema de ventilació era un desastre i l’Alvar se sentia mentalment esgotat. Mirava una vegada i una altra el rellotge. Estava esperant la trucada del director del centre per comunicar-li el trasllat de la Benito. Però el telèfon no sonava, malgrat que per primera vegada i sense cap mena de subterfugi l’Alvar li havia explicat la situació en què es trobaven. O bé en Rikard Fager era encara més ximple del que es pensava o bé ell també estava involucrat en aquell joc de corrupteles. Costava de dir. Però el telèfon no va sonar.

			Quan el divendres al vespre es van tancar les portes de les cel·les, l’Alvar es va ficar al seu despatx i va intentar endreçar totes les idees que li ballaven pel cap. Però no va poder estar tranquil gaire estona. La Lisbeth Salander va trucar per l’intercomunicador, volia tornar a fer servir el seu ordinador. La va anar a buscar i, altra vegada, va intentar comprendre a què es dedicava. Però no va aconseguir que aquella noia li digués gaire res. La mirada que tenia era fosca. També aquella nit el cap de seguretat va arribar tard a casa i, més que mai, va sentir que continuava en marxa el compte enrere cap a la catàstrofe.

			 

			 

			Com cada dissabte al matí, a casa seva a Bellmansgatan, en Mikael llegia la versió en paper del Dagens Nyheter i, a l’iPad, el Guardian, el New York Times, el Washington Post i el New Yorker. Va esmorzar un caputxino i un cafè exprés, iogurt amb musli i unes torrades amb formatge i paté, i va deixar que el temps s’anés escolant, exactament com feia sempre un cop havien enllestit amb l’Erica la revisió del número de Millennium que havia d’anar a impremta.

			No va ser fins passades una o dues hores que es va asseure davant de l’ordinador i es va posar a buscar informació sobre en Leo Mannheimer. Es tractava d’un nom que apareixia de tant en tant, encara que no gaire sovint, a les pàgines d’economia. Era doctor en Ciències Econòmiques de l’Escola de Negocis d’Estocolm i actualment era copropietari i cap d’anàlisis de l’agència de borsa Alfred Ögren, una empresa que en Mikael —tal com la Lisbeth havia suposat— coneixia prou bé.

			Es tractava d’una gestoria de fons d’inversió per a gent rica, encara que el tarannà fanfarró i exagerat del seu director general, l’Ivar Ögren, no acabava d’harmonitzar amb la voluntat que mostrava l’empresa de crear-se una imatge de discreció i mesura. Per contra, en Leo Mannheimer era un home esprimatxat d’ulls blaus, grossos i desperts, cabells arrissats i uns llavis gruixuts i una mica femenins. Era ric, evidentment, però tampoc de forma exagerada. Segons la darrera declaració de la renda, gaudia d’una riquesa valorada en vuitanta-tres milions de corones. No era gens menyspreable, és clar, però tot i així era una nimietat al costat de les grans fortunes del país. El més destacable —com a mínim després de dur a terme una primera investigació— era que en un reportatge al diari Dagens Nyheter de feia anys s’havia valorat el seu alt quocient intel·lectual. A l’article s’hi deia que quan era una criatura l’hi havien calculat i el resultat havia despertat una certa expectació ja en aquella època. Amb un to afable, el noi hi havia tret importància.

			«El quocient intel·lectual no significa res de res», havia dit a l’entrevista. «En Göring també en tenia un de molt alt. Tot i així pots acabar sent un autèntic ximple». I aleshores havia parlat de la importància de l’empatia i la capacitat de compenetració, i de tot allò que els tests d’intel·ligència no mesuren. I havia apuntat que era inútil, i fins i tot gairebé injust, allò de posar una xifra a la capacitat de les persones.

			No sonava precisament com les paraules d’un criminal. D’altra banda, sovint els dolents són especialistes a aparentar ser autèntics sants, i en Mikael no es va deixar impressionar ni tan sols pel fet que en Leo Mannheimer donés quantitats ingents de diners a obres de beneficència, ni perquè semblés una persona intel·ligent i humil.

			Intuïa que la Lisbeth li havia donat aquell nom per altres motius que no eren mostrar-li un exemple a seguir per la humanitat. Però ell no els sabia. Se suposava que allò havia de ser una investigació lliure de prejudicis, i aleshores no se’n podien tenir ni en un sentit ni en l’altre. Per què havia de ser tan difícil, aquella noia? En Mikael va alçar els ulls cap a la badia de Riddarfjärden i es va posar a rumiar. Per una vegada no plovia. El cel ennuvolat s’havia obert i feia la impressió que seria un matí esplèndid. Va pensar si, comptat i debatut, no havia de sortir a fer un tomb per la ciutat i anar a acabar de llegir la novel·la al Kaffebar tot prenent-se un altre caputxino i oblidar-se completament d’en Leo Mannheimer, com a mínim el cap de setmana. El dissabte després d’enllestir el número de la revista era el millor dia del mes, en realitat l’únic que en Mikael es concedia per estar completament lliure. D’altra banda... l’hi havia promès i, així doncs, no es podia deixar vèncer per la mandra.

			La Lisbeth no només li havia lliurat la història de la dècada i s’havia cuidat que Millennium recuperés el prestigi davant de l’opinió pública. També havia salvat la vida d’un marrec i havia desenredat el cabdell d’una trama criminal d’abast internacional. I no hi havia res més cert que el fiscal general d’Estocolm, en Richard Ekström, i els membres del tribunal eren una colla d’imbècils. Mentre en Mikael rebia tota mena d’honors i atencions, l’heroïna real estava tancada a la garjola. Va ser per aquella raó que en Mikael Blomkvist va continuar buscant informació sobre en Leo Mannheimer, tal com li havia demanat la Salander.

			Però el que va trobar no va ser exactament gaire estimulant, tot i que bastant aviat es va adonar que tots dos tenien una cosa en comú. Tant en Mikael Blomkvist com en Leo Mannheimer havien intentat esbrinar la veritat que s’amagava al darrere de l’atac informàtic que havia patit Finance Security a Brussel·les. En realitat, la meitat del món periodístic de Suècia i el mercat financer al complet s’havien interessat d’una manera o una altra per aquell afer, així que no va ser cap sorpresa, però malgrat això... Potser hi havia alguna cosa, i qui sap, potser en Leo Mannheimer tenia alguna opinió o disposava d’alguna informació desconeguda sobre aquell assalt.

			En Mikael havia parlat amb la Lisbeth sobre aquell esdeveniment. En el moment de l’atac la noia es trobava a Gibraltar cuidant-se dels seus béns. Havia estat el 9 d’abril d’aquell mateix any, just abans que la Lisbeth ingressés a la presó, i li va fer la impressió que, tenint en compte de què es tractava, aquell assumpte no li havia interessat gens. En Mikael havia pensat que la noia volia gaudir dels seus darrers moments de llibertat i no deixar-se empipar per les notícies, ni tan sols si parlaven d’assalts informàtics. Però el més lògic era que li hagués despertat la curiositat, o potser —i en Mikael no ho descartava— en sabia alguna cosa. Aquell dia, en Mikael Blomkvist era a la redacció de Götgatan quan va aparèixer la Sofie Melker, també periodista, i li va explicar que els bancs estaven tenint problemes amb les seves pàgines web. A en Mikael tot allò no li podia importar menys.

			Tampoc no va semblar que la borsa reaccionés. Però al mercat interior es va registrar una baixada en l’activitat de compravenda d’accions. Immediatament després es va aturar i milers de persones es van adonar que ja no eren capaces de veure els seus béns a la xarxa. Ras i curt, no hi havia ni capitals ni inversions als dipòsits de valors. De sobte van començar a aparèixer un munt de comunicats de premsa.

			 

			«Només es tracta de problemes tècnics. No tardaran a quedar resolts. La situació està controlada».

			 

			Tot i així va créixer el desconcert. El tipus de canvi de la corona sueca va baixar i de cop i volta, com una onada, un tsunami, van arribar els rumors que seria impossible restituir completament el valor dels dipòsits. Es deia que hi havia el risc que una part significativa dels béns s’hagués volatilitzat, i no hi ajudava gens que tota mena d’autoritats ho neguessin adduint que tot allò no tenia sentit. Els mercats financers es van desplomar. Es va aturar tot el comerç, els telèfons no paraven de sonar i els servidors de correu electrònic es van col·lapsar. El Banc de Suècia va rebre amenaces de bomba. Es van llançar pedres contra finestres. El financer Carl af Trolle va etzibar una puntada a una estàtua de bronze amb tanta força que es va trencar el peu dret.

			Es van produir un munt d’incidents, un presagi que la situació podia acabar fora de control. Poc després, tot va passar. Els dipòsits van tornar a ser visibles en els comptes i la mateixa governadora del Banc de Suècia, la Lena Duncker, va afirmar que en cap moment no s’havia viscut una amenaça real. En un sentit estrictament objectiu, segur que era cert. Però en aquella ocasió el que era més interessant no era la part objectiva, la de la seguretat informàtica, sinó la del pànic i la irracionalitat. Què l’havia desencadenat?

			Era evident que el que en el passat rebia el nom de Dipòsit Central de Valors, allà on es registraven les inversions de capital de tots els suecs i que, seguint la tendència dels temps, s’havia venut a l’empresa belga Finance Security, havia patit un atac per sobrecàrrega, i només allò havia deixat palès com era de vulnerable el sistema financer del país. Però no era tot.

			També hi havia tots aquells rumors, aquell reguitzell d’afirmacions, alarmes i mentides que havien aparegut a les xarxes socials, i que ja el mateix dia havien fet exclamar a en Mikael:

			—Qui és el malparit que vol provocar una crisi borsària?

			Durant els dies i les setmanes següents anaven apareixent veus que compartien la mateixa teoria. Però exactament com tots els altres, en Mikael no va poder demostrar res. No es va trobar cap sospitós i, passat un temps, la història va deixar d’interessar. Tot el país se’n va voler oblidar. La borsa va pujar de nou. Els mercats van tornar a gaudir d’un període de prosperitat econòmica. Novament es va entrar en un mercat alcista i en Mikael va trobar unes històries més importants per narrar, com la crisi de refugiats a Europa i el terrorisme, l’ascens del populisme d’extrema dreta i del feixisme a Europa i als Estats Units. Però ara...

			Va veure la cara fosca de la Lisbeth davant seu, a la sala de visites, i va pensar en la seva germana Camilla i la seva tropa de hackers i criminals, i en l’amenaça de mort que planava sobre la Lisbeth i en tot plegat. Per això va continuar furgant i va llegir un article que en Leo Mannheimer havia escrit per a la revista Fokus. En Mikael no va quedar gaire impressionat, des del punt de vista periodístic. Pel que semblava, en Mannheimer no disposava de cap informació nova. Tot i així, algunes parts del text oferien un bon retrat psicològic sobre com s’havien anat desencadenant els esdeveniments. En Mikael es va anotar que en Mannheimer participava en una sèrie de conferències sobre aquell assumpte titulades «La preocupació secreta dels mercats». L’endemà mateix, diumenge, en celebraria una en el marc d’un acte que l’associació d’accionistes Aktiespararna organitzava a l’Stadsgårdskajen.

			Durant un minut o dos, en Mikael es va quedar quiet, observant fotografies d’en Mannheimer a la xarxa, i va intentar veure-hi més enllà de la primera impressió que li produïen. Aleshores no només hi va poder endevinar un home atractiu de faccions serenes. També hi va intuir un deix melancòlic als ulls que ni tan sols la fotografia retocada de la pàgina web de l’empresa era capaç d’amagar. El que en Mannheimer deia no era mai una veritat categòrica. No era cap «Ven!», «Compra!», «Actua!». Sempre hi havia un cert dubte en el seu discurs, una pregunta. Se’l considerava una persona analítica, i musical, interessada en el jazz, especialment en el més antic, anomenat hot jazz.

			Tenia trenta-sis anys i havia estat l’únic fill d’una família adinerada del districte de Nockeby, a l’oest d’Estocolm. El seu pare, en Herman, que l’havia tingut als quaranta-quatre anys, havia estat el gerent del consorci industrial Rosvik i, més tard, membre de diversos consells d’administració i propietari del quaranta per cent del capital social de, justament, l’agència de borsa Alfred Ögren.

			La mare, la Vivenka, abans de casar-se duia el cognom Hamilton. Havia estat mestressa de casa i membre activa de la Creu Roja. Feia la impressió d’haver viscut molt pendent del seu fill i el seu gran talent. De les poques entrevistes que havia concedit es desprenia que tenia un cert aire d’elitisme. En l’article del Dagens Nyheter que parlava del seu quocient intel·lectual, en Leo havia deixat entendre que la seva mare havia estat practicant amb ell d’amagat.

			«Una mica injustament, jo m’havia estat preparant per a aquells tests», havia dit en Leo, i havia explicat que els darrers anys a l’escola havia estat un alumne conflictiu, cosa que segons el periodista que havia escrit l’article era propi de les criatures amb altes capacitats infraestimulades.

			En general, en Leo Mannheimer tendia a rebaixar les floretes i lloances que li llançaven, i allò es podia veure com una mostra de timidesa coqueta i falsa. Però més tard en Mikael va tenir la impressió que sobre aquell home més aviat planava alguna mena de sentiment de culpabilitat o turment, com si considerés que no havia complert les expectatives que havia aixecat des de petit. Tot i així, amb prou feines es podia sentir avergonyit de res. S’havia doctorat amb una tesi sobre l’anomenada bombolla puntcom de l’any 1999 i, exactament com el seu pare, s’havia convertit en copropietari de l’agència de borsa Alfred Ögren. Però era cert que mai no havia destacat, ni per la seva excel·lència ni per haver-se servit de mitjans dubtosos —o almenys no que en Mikael pogués veure—, i feia la impressió que la seva fortuna en bona part era heretada.

			El més remarcable de tot —un misteri que en Mikael va intentar resoldre— era que el mes de gener de l’any anterior en Leo havia agafat una excedència de sis mesos per «viatjar». Després havia tornat a la feina i havia començat amb les conferències i, de vegades, fins i tot havia aparegut a la televisió —no pas com un típic analista financer, sinó més aviat com un filòsof, un d’aquells escèptics d’abans que no es volia pronunciar mai sobre un assumpte tan incert com el futur. Durant el darrer programa del canal web del diari Dagens Industri sobre l’evolució ascendent de la borsa del mes de maig, en Leo Mannheimer havia dit: «La borsa és una mica com una persona que acaba de sortir d’una depressió: tot el que fa ben poc generava dolor, de sobte sembla molt llunyà. Només puc desitjar bona sort al mercat».

			Evidentment, en aquelles paraules hi havia un deix de sarcasme, com si pensés que a la borsa li aniria bé tota la fortuna que li poguessin desitjar. Per algun motiu en Mikael es va mirar aquell programa dues vegades. ¿Segur que no hi havia res d’interessant? Creia que sí. No era només aquella manera d’expressar-se poètica o antropomòrfica. També eren aquells ulls. Brillaven amb una barreja de tristesa i burla, com si en realitat en Leo estigués donant voltes a algun altre tema. Era possible que en part es tractés de la seva gran intel·ligència —la capacitat de tenir al cap un munt de qüestions a la vegada—, però allò el va fer pensar lleugerament en un actor que vol sortir de les limitacions del seu rol i trencar els murs que l’oprimeixen.

			Però allò no convertia necessàriament en Leo Mannheimer en un bon material per a una història periodística, potser tan sols en una persona de carn i ossos. Tot i així, en Mikael va renunciar a qualsevol il·lusió de poder estar lliure i gaudir de l’estiu, ni que fos per poder demostrar a la Lisbeth que no es donava per vençut tan fàcilment. Es va aixecar de la cadira i després es va tornar a asseure, com una ànima en pena, i es va posar a navegar per internet, després va ordenar la llibreria i va recollir la cuina. Però no es va treure del cap el nom de Leo Mannheimer en cap moment. A la una del migdia, quan s’havia ficat al lavabo per afaitar-se i, no del tot satisfet, pujar a la bàscula —un dels seus costums—, va exclamar:

			—Collons, la Malin!

			Com li podia haver passat per alt? De cop i volta va comprendre per què li sonava tant l’agència de borsa Alfred Ögren. Era l’empresa on havia treballat la Malin. Era una antiga amant d’en Mikael que actualment ocupava el càrrec de cap de premsa del Ministeri d’Afers Exteriors. Era una feminista ardent i una persona apassionada, en general. En Mikael i ella havien discutit i fet l’amor amb la mateixa intensitat en l’època que justament la Malin havia deixat la feina de directora de comunicació d’Alfred Ögren.

			Tenia les cames llargues, els ulls foscos i bonics i una capacitat increïble de penetrar fins al més profund de la gent. En Mikael va marcar el seu número de telèfon i no va ser fins després que es va adonar que també ho havia fet perquè allà fora l’estiu brillava amb força i perquè havia trobat a faltar la Malin més del que havia volgut reconèixer.

			 

			 

			A la Malin Frode no li agradava gens sentir el mòbil el dissabte. Desitjava que s’estigués ben calladet i li deixés espai per respirar. Però part de la seva feina era estar disponible les vint-i-quatre hores del dia, així que només li quedava resignar-s’hi i adoptar el mateix to de veu professional i afable de sempre. Qualsevol dia explotaria.

			Era mare soltera, o pràcticament. En Niclas, el seu exmarit, es comportava com el salvador de la pàtria si un cap de setmana de tant en tant s’havia de fer càrrec del seu propi fill. No feia gaire que la Malin l’hi havia portat a casa i el seu ex li havia etzibat:

			—Ara diverteix-te, com sols fer!

			Feia referència, creia la Malin, a la infidelitat del final del seu matrimoni. Ella havia somrigut com havia pogut al seu fill —en Love, de sis anys—, l’havia abraçat i se n’havia acomiadat. Però després li va venir la ràbia. Va clavar una puntada de peu a una llauna que hi havia al carrer i va deixar anar un renec. A sobre sonava el telèfon, i de ben segur que al món havia esclatat alguna crisi. Avui en dia, sempre hi havia alguna crisi al món. Però no... la cosa millorava.

			Es tractava d’en Mikael Blomkvist, i aleshores la Malin no només va sentir un gran alleujament, sinó que el cos se li va omplir d’una sensació d’enyorança. Va alçar els ulls cap a l’illa de Djurgården i va veure un veler solitari que travessava la badia. Tot just havia arribat a Strandvägen.

			—Vaja, quina sorpresa més agradable —va dir.

			—No n’hi deu haver per a tant —va respondre en Mikael.

			—És clar que sí, ja ho crec. Què fas?

			—Treballo.

			—No és la mateixa cançoneta de sempre? Pencar de sol a sol.

			—Doncs sí, per desgràcia.

			—M’agrada més quan estàs estirat de panxa enlaire.

			—Jo també ho prefereixo, no et creguis.

			—Vés a estirar-te, doncs.

			—D’acord.

			La Malin va deixar passar un segon o dos.

			—Ja t’has ficat al llit?

			—I tant.

			—I amb ben poca roba, oi?

			—Amb molt poca.

			—Mentider. A què es deu aquest honor?

			—Business, per començar.

			—Merda, mira que ets avorrit!

			—Sí, ja ho sé —va dir ell—. Però sóc incapaç de treure’m del cap allò de l’atac informàtic contra Finance Security.

			—És clar que no pots. Ets incapaç de deixar anar res, tu; tret de les dones que et surten al pas, evidentment.

			—Tampoc les dones em resulten tan fàcils d’oblidar.

			—No si les necessites com a font d’informació, pel que es veu. Què puc fer per tu?

			—Veig que un dels teus antics companys de feina també està analitzant l’atac.

			—De qui es tracta?

			—D’en Leo Mannheimer.

			—En Leo?

			—Quina mena de persona és?

			—Un noi elegant. I diferent de tu en molts altres sentits, també.

			—Quina sort per a ell.

			—Moltíssima.

			—I en quin sentit és diferent de mi?

			—En Leo...

			I es va aturar un moment a rumiar.

			—Què passa?

			—Per començar no és una sangonera com tu, que et dediques a buscar informació i criminals. Ell és un pensador, un filòsof.

			—Nosaltres, les sangoneres, sempre hem estat una mica senzilles.

			—No hi ha cap mal en tu, Mikael. Ja ho saps —va dir la Malin—. Però ets més un cowboy. No tens temps per aturar-te i dubtar un moment, com un vell Hamlet.

			—O sigui que en Leo Mannheimer és un Hamlet.

			—Sigui com sigui, no hauria d’haver acabat en el món de les finances.

			—I on hauria d’haver acabat, doncs?

			—En el de la música. Toca el piano com un àngel. Té una oïda musical excepcional i un talent increïble. Però els diners no l’apassionen especialment.

			—Això no és bo per a un economista.

			—No del tot. Probablement de petit ho va tenir massa fàcil. No té la gana que cal. Per què t’interessa tant, en Leo?

			 —Té unes idees molt atractives sobre l’atac informàtic.

			—Potser sí. Però a en Leo no li trobaràs res que faci pudor, si és que t’ho penses.

			—Per què ho dius?

			—Perquè la meva feina era no perdre de vista aquests xicots. I perquè, amb franquesa...

			—Digues.

			—... dubto que en Leo tingui la capacitat de ser deshonest. En comptes de ventilar-se els seus diners o cometre altres disbarats, es passa el dia a casa deprimint-se o tocant el piano de cua.

			—Llavors, què hi fa, en el món de les finances?

			—Hi és pel seu pare.

			—Era un peix gros.

			—No cal que ho juris. Però a més era el millor amic del vell Alfred Ögren i un malparit egocèntric. Se li va ficar entre cella i cella que en Leo s’havia de convertir en un geni de les finances, fer-se càrrec de la seva part de l’empresa de l’Alfred i construir-se ell mateix una posició preponderant dins el món de les finances. I en Leo... Què vols que et digui...

			—No ho sé.

			—És una mica fluix. Es va deixar convèncer i, per descomptat, no ha fet una mala feina. Mai no fa res malament. Però potser tampoc no era brillant, no tant com podria ser-ho. Li falten les ganes i la passió. En una ocasió em va dir que se sentia com si li haguessin pres alguna cosa essencial. Carregava una ferida.

			—Quina mena de ferida?

			—Alguna merda de la infantesa. Però no vam arribar mai a tenir-nos prou confiança perquè jo entengués a què es referia, encara que durant un temps nosaltres...

			—Què?

			—Res, només era una tonteria, un joc, crec.

			En Mikael va decidir no insistir.

			—He llegit que va deixar la feina i es va dedicar a viatjar —va dir, per contra.

			—Després de la mort de la seva mare.

			—Com va ser?

			—Un càncer de pàncrees.

			—Molt dur.

			—Tot i així vaig pensar que li aniria bé.

			—Per què?

			—Perquè els seus pares sempre li havien estat al damunt i li havien intoxicat l’existència. Jo desitjava que tingués l’oportunitat d’allunyar-se del món de les finances i no tornar-hi mai més, que comencés a tocar el piano o qualsevol altra cosa. Saps? Just abans de deixar la feina a Alfred Ögren, va semblar que en Leo gaudia de la vida. No ho vaig acabar d’entendre mai. Durant una època ja no era aquella persona tan malenconiosa. Però després...

			—Què va passar?

			—Després ho va tornar a ser, més que mai. Allò et trencava el cor.

			—Encara era viva la seva mare?

			—Sí, però no va tardar a morir.

			—On va marxar, després?

			—No ho sé. Ja no treballava a l’empresa, jo. Però somiava que aquell viatge podia ser el principi del seu procés d’alliberament.

			—Tot i així va tornar a Alfred Ögren.

			—Al cap i a la fi no va tenir el coratge de trencar amb tot allò.

			—Ara ha començat amb les conferències.

			—Potser es tracta d’un pas en el bon camí —va dir la Malin—. Què és exactament el que vols saber?

			—En Leo Mannheimer veu uns certs patrons psicològics. Compara l’atac de Brussel·les amb altres campanyes de desinformació conegudes.

			—Campanyes russes, oi?

			—Ho considera una forma moderna de dirigir una guerra i em sembla una lectura molt interessant.

			—Les mentides com a arma.

			—Les mentides com una manera de crear el caos i el desconcert. Les mentides com una alternativa a la violència.

			—No estava demostrat que l’atac es va dirigir des de Rússia? —va preguntar.

			—Sí que ho està, però ningú no sap qui hi ha al darrere i els senyors del Kremlin juren i perjuren que no hi tenen res a veure, és clar.

			—Sospites que es tracta d’aquella colla teva, els Spiders?

			—M’ha passat pel cap.

			—Em costa de creure que en Leo et pugui ajudar amb això.

			—Potser no, però m’agradaria...

			De cop i volta va fer la impressió que en Mikael Blomkvist havia perdut el fil.

			—... convidar-me a prendre una copa? —li va acabar la frase la Malin—. Inundar-me de floretes i lloances i regals cars? Portar-me a París?

			—Què?

			—París. Una ciutat d’Europa. Diuen que té una torre molt famosa.

			—Demà entrevistaran en Leo a l’escenari del Museu de la Fotografia —va prosseguir en Mikael com si no hagués sentit res—. M’hi voldries acompanyar? Potser podrem aprendre alguna cosa.

			—Aprendre alguna cosa? Collons, Mikael. Això és tot el que se t’ocorre davant d’una dama en situació d’emergència?

			—Ara per ara, sí —va respondre ell, i la veu tornava a ser absent, i això encara va doldre més a la Malin.

			—Ets un idiota, Blomkvist! —va exclamar, i va penjar i es va quedar quieta al mig de la vorera, bullint-li per dins una ràbia antiga que d’alguna manera estava connectada a aquell home.

			Però es va calmar de seguida, tot i que en realitat no es va deure a en Mikael sinó a un record, una imatge que lentament li va anar pujant fins a la superfície. Davant seu va veure en Leo escrivint en un paper de color sorrenc un vespre cap al tard, al seu despatx a Alfred Ögren. Hi havia alguna cosa en aquella escena que semblava transportar un missatge que s’escampava com la boira per damunt de Strandvägen. Durant una estona, la Malin es va quedar quieta a la vorera, rumiant. Després va baixar a peu fins al teatre Dramaten i el club Berns llançant renecs contra exmarits, antics amants i altres representants del gènere masculí.

			 

			 

			En Mikael es va adonar que l’havia vessada i va pensar que potser havia de tornar a trucar, demanar-li disculpes i convidar-la a sopar. Però no es va acabar de decidir. Un miler de pensaments li havien acudit a la ment i en comptes del número de la Malin va marcar el de l’Annika Giannini, que no només era la seva germana sinó també l’advocada de la Lisbeth. Potser sabia alguna cosa del que estava buscant la noia. Ningú no es prenia el secret professional tan seriosament com l’Annika, però tot i així podia parlar amb franquesa si la informació beneficiava la seva clienta.

			L’Annika no va respondre. Tanmateix, va trucar mitja hora més tard i immediatament va confirmar que la Lisbeth havia canviat. Creia que es devia a la situació dins del mòdul de màxima seguretat. La Lisbeth havia sabut llegir perfectament la realitat d’aquella presó i havia comprès que ni de bon tros era un lloc segur. Justament per això l’Annika havia insistit tant que la traslladessin, però evidentment la Lisbeth s’hi havia negat. Tenia assumptes per solucionar, li havia dit. No era ella la que estava en perill, sostenia la noia, sinó altres, sobretot una jove anomenada Faria Kazi, que a casa havia patit violència de gènere i que ara també es veia assetjada allà dins.

			—És un cas interessant, el seu —va dir l’Annika—. Penso encarregar-me’n, també. Potser tenim un interès comú en això, Mikael.

			—Què vols dir?

			—Vosaltres en podeu treure una bona història i jo una mica d’ajuda en la part de documentació. Tinc la impressió que alguna cosa no acaba d’encaixar.

			En Mikael va decidir no estirar aquell fil. Així doncs, va preguntar:

			—Has sentir res més sobre l’amenaça de mort a la Lisbeth?

			—Res de res, tret que les fonts d’on prové la informació són abundants i que constantment apareixen la germana, els seus sequaços a Rússia i el Moto Club Svavelsjö.

			—Què hi estàs fent?

			—Tot el que puc, Mikael. Què et penses? M’he assegurat que el centre reforcés la vigilància de la Lisbeth. Ara per ara no hi veig cap amenaça imminent. Però pot haver passat una altra cosa que l’hagi afectat.

			—Què?

			—El vell Holger l’ha anat a visitar.

			—Fas broma.

			—No, no. Va ser un autèntic drama. Però l’home havia sol·licitat d’anar-hi. Em sembla que era important per a ell.

			—Fins i tot em costa de creure que aconseguís arribar a Flodberga.

			—Li vaig donar un cop de mà amb la burocràcia i la Lisbeth va pagar el viatge d’anada i de tornada. Dins del cotxe l’acompanyava una infermera. Per la presó es va moure en cadira de rodes.

			—La visita la va alterar?

			—No s’altera amb facilitat, la Lisbeth. Però a en Holger li té molta estima, tant tu com jo ho sabem.

			—El vell va dir res que la pogués fer saltar?

			—A què et refereixes?

			—Potser alguna cosa sobre el seu passat. Ningú no el coneix com en Holger.

			—D’això no me n’ha dit res. L’únic que m’ha semblat que la mantenia alerta és aquella noia, la Nagari.

			—Saps res d’una persona que es diu Leo Mannheimer?

			—Em sembla que em sona el nom. Per què ho preguntes?

			—És només per curiositat.

			—La Lisbeth te n’ha parlat?

			—Ja t’ho explicaré més endavant.

			—Perfecte, però si et preocupa el que li pugui haver dit en Holger és millor que et posis en contacte amb ell tu mateix —va dir l’Annika—. Estic convençuda que la Lisbeth t’estaria molt agraïda ara si el poguessis visitar de tant en tant.

			—Ho faré —va respondre en Mikael.

			Va penjar i immediatament va trucar a en Holger Palmgren. La línia estava ocupada. Ho va estar moltíssima estona, i en acabat ningú no agafava el telèfon. Aleshores en Mikael va sospesar marxar de seguida cap a Liljeholmen i anar a parlar amb l’ancià en persona. Després va pensar en la salut d’en Holger. Era un home gran i malalt i patia greus dolors. Li convenia descansar. En Mikael va decidir ajornar la visita i, per contra, va continuar la seva investigació a cegues de la família Mannheimer i l’empresa Alfred Ögren. I va trobar un grapat d’informació.

			Sempre en trobava un munt quan es posava a excavar de debò. Però no hi havia res que sobresortís o que aparentment es pogués relacionar amb la Lisbeth o el ciberatac, així que va canviar d’estratègia. I justament va ser a causa d’en Holger i el coneixement que tenia l’ancià de la infància de la Lisbeth. En Mikael va considerar que no era del tot inversemblant que, d’alguna manera, en Leo Mannheimer formés part del passat de la Lisbeth; al cap i a la fi la noia havia parlat d’unes llistes de noms antigues. Així doncs, va començar a retrocedir en el temps, tant com la xarxa i les bases de dades l’hi van permetre. Una informació al diari Upsala Nya Tidning li va captar l’atenció. Durant un breu període de temps havia tingut força ressò, el mateix dia l’agència de notícies TT havia publicat un teletip basat en aquell article. Més tard ja no es tornava a esmentar l’esdeveniment, pel que en Mikael va poder veure, probablement per consideració a les persones involucrades i, també, per l’atmosfera relaxada en què treballaven els mitjans de comunicació aleshores, especialment si havien de tractar sobre les capes més altes de la societat.

			La tragèdia havia tingut lloc vint-i-cinc anys enrere, durant la temporada de caça de l’ant, al municipi d’Östhammar. La partida de l’Alfred Ögren, de la qual formava part el pare d’en Leo, va penetrar al bosc després d’un dinar llarg. Els senyors probablement s’havien pres una copa o dues, però la informació que es proporcionava a l’article era massa succinta per poder estar completament segur de res. Pel que sembla, la llum del sol devia ser molt intensa i per diversos motius el grup es va separar. Després de distingir dos ants entre els arbres, tot indicava que el nerviosisme general havia augmentat. Van començar a disparar i un home gran anomenat Per Fält, que aleshores era el director financer del consorci Rosvik, va manifestar que no va saber llegir la direcció i es va atabalar pels moviments accelerats de les bèsties. Va prémer el gallet i va sentir un crit i algú que cridava demanant socors. Un jove psicòleg anomenat Carl Seger, que formava part de la partida de caça, havia rebut un tret al ventre, just per sota del pit. Va morir no gaire més tard al costat d’un rierol.

			Durant la investigació policial que va seguir, tot indicava que havia estat un tràgic accident, i que l’Alfred Ögren i en Herman Mannheimer no hi estaven implicats. Tot i això, en Mikael no va voler descartar cap possibilitat, especialment quan més tard va descobrir que en Per Fält, l’home que havia disparat, un any després també havia mort. No estava casat i no tenia fills. En una necrològica freda se’l descrivia com un amic fidel i un company lleial i entregat del consorci Rosvik.

			En Mikael va mirar per la finestra i va quedar absort en els seus pensaments. El cel s’havia enfosquit per damunt de la badia de Riddarfjärden. S’acostava un canvi de temps i novament va començar a caure aquella maleïda pluja. El periodista va dreçar l’esquena i es va fer un massatge a les espatlles. Hi podia haver alguna relació entre el psicòleg mort i en Leo Mannheimer?

			No es podia saber. Es podia tractar d’un carreró que no conduïa enlloc o simplement d’una tragèdia sense sentit. Però malgrat això en Mikael va buscar tota la informació que va poder sobre aquell psicòleg. No va trobar gaire cosa. En Carl Seger tenia trenta-dos anys quan va morir i no feia gaire que s’havia promès. L’any abans s’havia doctorat per la Universitat d’Estocolm amb una tesi sobre la importància del sentit de l’oïda per a l’autoestima. Un estudi empíric, es titulava.
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